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2022/0339 (NLE)

RADETS FORORDNING (EU) 2022/...

af...

om styrkelse af solidariteten gennem bedre koordinering af indkeb af gas, udveksling af gas

pa tveers af graenserne og palidelige prisbenchmarks

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmide, sarlig artikel 122, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Den Russiske Faderations uprovokerede og uberettigede militeere aggression mod Ukraine
og den hidtil usete reduktion af naturgasforsyningerne fra Den Russiske Faderation til
medlemsstaterne truer Unionens og dens medlemsstaters forsyningssikkerhed. Samtidig har
anvendelsen af gasforsyningen som vdben og Den Russiske Faderations manipulation af
markederne gennem forsatlige afbrydelser af gasstrommene fort til voldsomme stigninger 1
energipriserne i Unionen, hvilket ikke blot bringer Unionens ekonomi i fare, men ogsa i

alvorlig grad undergraver forsyningssikkerheden.
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2)

3)

“4)

Denne situation kraver, at Unionen reagerer sterkt og koordineret for at beskytte sine
borgere og sin gkonomi mod uforholdsmaessigt heje og manipulerede markedspriser og for
at sikre, at der leveres gas pa tvaers af graenserne til alle forbrugere, der har behov for det,
ogsé 1 situationer med knaphed pé gas. For at mindske athengigheden af
naturgasforsyninger fra Den Russiske Faderation og nedbringe de uforholdsmassigt hegje
priser er en bedre koordinering af gasindkeb fra eksterne leveranderer af afgerende

betydning.

I henhold til artikel 122, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade kan
Radet pa forslag af Kommissionen og 1 en and af solidaritet mellem medlemsstaterne
vedtage foranstaltninger, der er afpasset efter den ekonomiske situation, navnlig hvis der
opstar alvorlige forsyningsvanskeligheder med hensyn til visse produkter, isa@r pa
energiomradet. Den hgje risiko for et fuldstendigt stop for gasforsyninger fra Den Russiske
Foderation og den ekstreme stigning i energipriserne, der underminerer Unionens ekonomi,

udger sddanne alvorlige vanskeligheder.

Kommissionen bebudede i sin meddelelse af 18. maj 2022 med titlen "REPowerEU-planen"
oprettelsen af en EU-energiplatform' i samarbejde med medlemsstaterne med henblik pé
feelles indkeb af gas, flydende naturgas (LNG) og brint. Denne plan blev godkendt af Det
Europaiske R4d den 30. og 31. maj 2022. Som led i REPowerEU-planen fremlagde
Kommissionen ogsa strategien for EU's eksterne engagement pa energiomradet?, som
forklarer, hvordan Unionen stetter en global, ren og retferdig energiomstilling for at sikre
baredygtig, sikker og ekonomisk overkommelig energi, herunder gennem diversificering af
Unionens energiforsyning, navnlig ved at forhandle politiske tilsagn med eksisterende eller
nye gasleveranderer om at gge gasleverancerne og saledes erstatte russiske gasleverancer til

Europa.

1
2

COM(2022) 108 final.
JOIN(2022) 23 endelig.

15175/22 nd/ND/am 3

TREE.2.B DA



(%) EU's energiplatform kan spille en central rolle med hensyn til at soge gensidigt fordelagtige
partnerskaber, der bidrager til forsyningssikkerheden og ferer til lavere importpriser pa gas
indkebt fra tredjelande, idet Unionens kollektive veegt udnyttes fuldt ud. @get internationalt
opsegende arbejde over for leveranderer af gas (bade via rerledninger og LNG) samt
fremtidens leveranderer af gron brint er afgerende til dette formal. Navnlig vil en langt
steerkere koordinering med og mellem medlemsstaterne over for tredjelande via EU's

energiplatform sikre, at Unionens kollektive vaegt udnyttes mere effektivt.

(6)  For sa vidt der fortsat er alvorlige vanskeligheder med at garantere forsyningssikkerheden,
ber fzlles indkeb bidrage til at sikre virksomheder overalt i medlemsstaterne mere lige
adgang til nye eller supplerende gaskilder samt bidrage til at sikre lavere priser end dem, der
ellers ville have varet gaeldende for dem, der individuelt keber gassen gennem

serviceleveranderen, til gavn for de endelige forbrugere.

(7) Felles indkeb kan medfere en mere fordelagtig behandling af eller stette til forsyning med
vedvarende gasser sdsom biomethan og brint, 1 det omfang de kan tilfores gassystemet péd en
sikker méde, og til forsyning med gas, som ellers ville blive lukket ud eller afbrendt. I
mangel af et formelt retligt krav i nogen relevant jurisdiktion vil virksomheder, der indgér
kontrakter 1 henhold til denne forordning, kunne anvende FN's "Oil and Gas Methane
Partnership 2.0 Standard" til at méle, rapportere og verificere methanemissioner 1

forsyningskeaden til Den Europaiske Union.
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(8)

)

Den nye mekanisme, der udvikles 1 henhold til denne forordning, ber besta af to trin. Det
forste skridt er, at naturgasvirksomheder eller gasforbrugende virksomheder, der er etableret
i1 Unionen , aggregerer deres gasefterspergsel gennem en serviceleverander, som
Kommissionen har indgaet kontrakt med. Dette vil gere det muligt for gasleveranderer at
afgive tilbud pa grundlag af store aggregerede mengder i stedet for at afgive mange mindre
tilbud til kebere, der tager kontakt til dem individuelt. Det andet skridt er, at
naturgasvirksomheder eller gasforbrugende virksomheder, der er etableret i Unionen , hver
for sig eller pé koordineret vis sammen med andre kan indga kontrakter om gasindkeb med

naturgasleveranderer eller -producenter, der har matchet den aggregerede eftersporgsel.

Da der fortsat er alvorlige vanskeligheder med at garantere forsyningssikkerheden, ber
efterspargselsaggregering og fzlles indkeb bidrage til at sikre virksomheder overalt i
medlemsstaterne mere lige adgang til nye eller supplerende gaskilder samt bidrage til at
sikre lavere priser, end hvad der ellers ville vare tilfeeldet, for dem, der keber gassen
gennem serviceleveranderen, til gavn for de endelige forbrugere. En forste henvisning til
muligheden for en meget begranset form for felles indkeb af gas til balanceringsformal er
allerede medtaget i Kommissionens forslag til forordning om det indre marked for gas fra
vedvarende kilder, naturgas og brint®. Forslaget er imidlertid fra for Den Russiske
Foderations militere aggression mod Ukraine; desuden indeholdt forslaget ikke et detaljeret
koncept, men vedrerte kun transmissionssystemoperaterernes meget specifikke behov for
energibalancering. Da der er behov for en gjeblikkelig og langt mere omfattende lgsning pa
problemet med manglende strukturer for koordinerede indkeb af gas, er det hensigtsmaessigt

at foresla en midlertidig hurtig lesning.

Se artikel 64 1 forslaget til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om det indre marked
for gas fra vedvarende kilder, naturgas og brint (omarbejdning) (COM(2021) 804 final).
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(10)

(11)

(12)

Felles indkeb kan derfor styrke solidariteten 1 Unionen i forbindelse med indkeb og
distribution af gas. I en nd af solidaritet bar feelles indkeb navnlig stette de virksomheder,
der tidligere udelukkende eller hovedsagelig kabte gas fra russiske leveranderer, ved at
hjelpe dem med at opna forsyninger fra alternative naturgasleveranderer pé fordelagtige

vilkdr som folge af efterspargselsaggregering og felles indkeb..

Eftersporgselsaggregering og faelles indkeb ber bidrage til at fylde gaslagerfaciliteterne op 1
den nuvarende nedsituation, i tilfeelde af at steorstedelen af de europaiske gaslagerfaciliteter
er udtemt efter den kommende vinter. Desuden ber metoden bidrage til indkeb af gas pa en

mere koordineret made 1 en and af solidaritet.

Det er derfor nedvendigt i sterste hast hurtigt og midlertidigt at iverksatte felles indkeb.
Dette vil gore det muligt hurtigt at etablere en serviceleverander, der kan muliggere
aggregering af eftersporgslen. Den serviceleverander, som Kommissionen indgér kontrakt
med, vil kun have nogle grundleggende funktioner, og den proces, som serviceleveranderen
tilrettelaegger, har kun obligatoriske elementer vedrerende deltagelse 1 aggregeringen af
efterspergslen, men vil endnu ikke omfatte en obligatorisk koordinering af
kontraktbetingelserne eller en forpligtelse til at afgive bindende tilbud om keb af gas

gennem serviceleveranderen.
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(13)

(14)

Naturgasvirksomheder eller gasforbrugende virksomheder ber ikke palaegges noget krav om
at kebe gas gennem serviceleveranderen ved at indga gasforsyningskontrakter eller
aftalememoranda med de gasleveranderer eller -producenter, der har matchet den
aggregerede eftersporgsel. Naturgasvirksomheder eller gasforbrugende virksomheder
opfordres imidlertid kraftigt til at undersege former for samarbejde, der er forenelige med
konkurrencelovgivningen, og til at gere brug af serviceleveranderen med henblik pé fuldt ud
at heste det fulde udbytte af flles indkeb. Der kunne derfor udvikles en mekanisme mellem
serviceleveranderen og de deltagende virksomheder, der fastsatter de vigtigste betingelser
for, hvornér de deltagende virksomheder forpligter sig til at kebe den gas, der matcher den

aggregerede efterspargsel.

Det er vigtigt, at Kommissionen og medlemsstaterne har et klart billede af de planlagte og
indgéede gasforsyningskontrakter i hele Unionen for at kunne vurdere, om mélene om
forsyningssikkerhed og energisolidaritet opfyldes. Virksomhederne eller medlemsstaternes
myndigheder ber derfor underrette Kommissionen og de medlemsstater, hvor disse
virksomheder er etableret, om store planlagte gasindkeb pa over 5 TWh pr. ar. Dette bor
navnlig gelde for grundleeggende oplysninger om nye eller fornyede kontrakter.
Kommissionen ber derfor have mulighed for at udstede henstillinger til
naturgasvirksomhederne i de relevante medlemsstater, navnlig hvis yderligere koordination
kan fa det fzlles indkeb til at fungere bedre, eller hvis afgivelsen af et tilbud om indkeb af
gas eller planlagte gasindkeb kan have en negativ indvirkning pa forsyningssikkerheden, det
indre marked eller energisolidariteten. Udstedelsen af henstillingen ber ikke 1 mellemtiden
forhindre naturgasselskaber eller myndigheder i de relevante medlemsstater i at ga videre

med forhandlingerne.
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(15)

(16)

(16a)

Medlemsstaterne ber hjelpe Kommissionen med at vurdere, om de relevante gasindkeb eger
forsyningssikkerheden i Unionen og er forenelige med princippet om energisolidaritet. Der
ber derfor oprettes et ad hoc-styringsrad bestdende af reprasentanter for medlemsstaterne og

Kommissionen, som skal hjelpe med koordineringen af denne vurdering.

Processen for aggregering af efterspergslen med henblik pé feelles indkeb ber udferes af en
passende serviceleverander. Kommissionen ber derfor via en udbudsprocedure 1
overensstemmelse med forordning 2018/1046* indgé kontrakt med en serviceleverander,
som kan udvikle et passende IT-vaerktoj og tilrettelegge processen for aggregering af
efterspergslen. Der kan eventuelt opkraves gebyrer fra deltagerne i1 det feelles indkeb til

daekning af driftsomkostningerne.

Ved tildelingen af adgangsrettigheder til udbuddet blandt virksomheder, der aggregerer
eftersporgslen, ber serviceleveranderen anvende metoder, der ikke diskriminerer mellem
mindre og sterre deltagere 1 aggregeringen af efterspergslen, og som ber vere rimelige
uanset de gasmangder, som de enkelte virksomheder anmoder om. F.eks. bor
serviceleveranderen tildele adgangsrettigheder i forhold til de gasmaengder, som de enkelte
virksomheder har erkleret at kebe for den givne leveringstid og —destination. Dette kan
vare relevant i tilfelde, hvor udbuddet ikke 1 tilstreekkelig grad daekker eftersporgslen pa
EU-markedet.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de
finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget, om @ndring af forordning (EU)
nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr.
1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr.
541/2014/EU og om ophavelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af
30.7.2018, s. 1).
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(17)

(17a)

(18)

Eftersporgselsaggregering og indkeb af naturgas er komplekse processer, hvor der skal tages
hensyn til forskellige elementer, som ikke er begranset til priser, men ogsa omfatter
mangder, leveringspunkter og andre parametre. Den udvalgte serviceleverander ber derfor
have den nedvendige erfaring med at forvalte og aggregere indkeb af naturgas eller
tilknyttede tjenester pd EU-plan. Desuden er efterspergselsaggregering og indkeb af
naturgas et afgerende element for at sikre gasforsyningssikkerheden og verne om princippet

om energisolidaritet i Unionen.

Beskyttelse af kommercielt folsomme oplysninger er af allerstorste betydning, nér
oplysninger stilles til rddighed for Kommissionen, styringsradets medlemmer eller den
serviceleverander, der fastsatter eller forvalter IT-vaerktejet til aggregering af
efterspergslen. Kommissionen ber derfor anvende effektive varktojer til at beskytte disse
oplysninger mod uautoriseret adgang og cybersikkerhedsrisici. e. Personoplysninger, der
kan behandles som led i eftersporgselsaggregering og felles indkeb, ber behandles i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 og
forordning (EU) 2018/1725%*.

Felles indkeb kan antage forskellige former. Det kan finde sted gennem udbud eller
auktioner, der organiseres af den serviceleverander, som aggregerer eftersporgslen fra
naturgasvirksomheder og gasforbrugende virksomheder, med henblik pa potentielt at matche

den med tilbud fra naturgasleveranderer eller -producenter ved hjelp af et [T-verkte;.
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(19)

(19a)

Et af mdlene med eftersporgselsaggregering og faelles indkeb er at mindske risikoen for
unedvendige prisstigninger som folge af, at flere virksomheder byder pa den samme
gastranche. Sikringen af, at de endelige forbrugere opnar de fulde fordele ved falles indkeb,
athenger i sidste ende af de beslutninger, som virksomhederne selv treffer. Store
virksomheder bar, selv om de kan s@lge gassen til hgjere priser, forhindres 1 at gore det.
Virksomheder, der nyder godt af lavere priser for keb af gas via falles indkeb, ber
videregive disse fordele til forbrugerne. Videregivelsen af lavere priser vil vare et vigtigt

succeskriterium for falles indkeb, da det er afgerende for forbrugerne.

Eftersporgselsaggregering og felles indkeb ber vare dben for naturgasvirksomheder og
gasforbrugende virksomheder, der er etableret 1 Unionen. Faelles indkeb kan isar ogsd vaere
til gavn for industrielle forbrugere, som anvender gas intensivt i deres produktionsprocesser,
f.eks. producenter af gadning, stél, keramik og glas, ved at satte dem i stand til at samle
deres eftersporgsel, indga kontrakter om gas- og LNG-ladninger og strukturere forsyningen 1
overensstemmelse med deres sarlige behov. I forbindelse med processen med at
tilretteleegge feelles indkeb ber der vare gennemsigtige regler for, hvordan man tilslutter sig,

og hvordan der sikres abenhed.

(19b) Abning af efterspargselsaggregering og fzlles indkeb for ogsi Vestbalkan og de tre

associerede ostlige partnere er et erkleret politisk mal for Unionen. Virksomheder, der er
etableret 1 energifeellesskabets kontraherende parter, ber derfor have mulighed for at deltage
1 eftersporgselsaggregering og falles indkeb, der er fastsat ved denne forordning, forudsat at

de nedvendige ordninger er pa plads.
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(20)

1)

Det er nodvendigt at mindske Unionens athangighed af gas, der leveres fra Den Russiske
Foderation. Virksomheder, der kontrolleres af Den Russiske Faderation eller russiske
fysiske eller juridiske personer eller virksomheder, der er omfattet af Unionens restriktive
foranstaltninger pa grundlag af artikel 215 i TEUF, eller som ejes eller kontrolleres af andre
fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omfattet af sddanne restriktive
foranstaltninger, ber derfor udelukkes fra at deltage 1 fzlles indkeb og fra at tilrettelegge

processen med felles indkeb.

For at forhindre, at malet om diversificering fra gas leveret fra Den Russiske Foderation
trues eller sattes over styr som folge af, at virksomheder eller andre organer, der
kontrolleres af russiske fysiske eller juridiske personer eller virksomheder, der er etableret i
Den Russiske Foderation, deltager i efterspergselsaggregering og faelles indkeb, ber disse

enheders deltagelse ogsa udelukkes.
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(21a) Desuden ber naturgas med oprindelse i Den Russiske Foderation ikke vare omfattet af
feelles indkeb. Med henblik herpd ber naturgas, der indferes til medlemsstaterne eller
energifellesskabets kontraherende parter gennem specifikke indgangssteder, ikke vaere
omfattet af feelles indkeb, da naturgas med oprindelse i Den Russiske Feoderation
sandsynligvis vil komme ind i medlemsstaterne eller energifallesskabets kontraherende

parter gennem disse indgangssteder.

(22)  Virksomheder, der deltager i feelles indkeb af gas, kan have behov for finansielle garantier,
der tager hgjde for en situation, hvor en eller flere af virksomhederne ikke er i stand til at
betale for den endelige meengde, der indgas kontrakt om. Medlemsstaterne eller andre
interessenter kan yde finansiel stotte, herunder garantier, til deltagere 1 feelles indkeb.
Finansiel stotte ber ydes i overensstemmelse med Unionens statsstetteregler, herunder de

midlertidige rammebestemmelser for krisestotte, hvor det er relevant.

(23)  Opfyldning af gaslagerfaciliteterne er afgerende for at sikre forsyningssikkerheden 1
Unionen. Pé grund af faldet i naturgasforsyningerne fra Den Russiske Foderation kan
medlemsstaterne f4 problemer med at fylde lagerfaciliteterne med henblik pé at sikre
gasforsyningssikkerheden for vinteren 2023/2024 som foreskrevet i forordning (EU)
2022/1032°. Udnyttelse af serviceleveranderens mulighed for aggregering af eftersporgslen
kan hjelpe medlemsstaterne med at mindske disse udfordringer. Det kan inden for
rammerne af konkurrencelovgivningen navnlig stette en koordineret forvaltning af fyldning
og oplagring med henblik pa den naeste fyldningssason og undgé de uforholdsmassigt hoje

prisstigninger, der bl.a. skyldes ukoordineret fyldning af lagre.

S Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2022/1032 af 29. juni 2022 om a&ndring af
forordning (EU) 2017/1938 og (EF) nr. 715/2009 for sa vidt angar gasoplagring (EUT L 173
af' 30.6.2022, s. 17).
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(24)

(25)

(25a)

For at sikre, at felles indkeb bidrager til opfyldning af gaslagerfaciliteterne i
overensstemmelse med de mellemliggende mal, der er fastsat i forordning (EU) 2022/1032,
ber medlemsstaterne treeffe passende foranstaltninger for at sikre, at naturgasvirksomheder
under deres jurisdiktion anvender den proces, som serviceleveranderen tilrettelaegger, som

en mulig metode til at leve op til fyldningsmalene.

I henhold til forordning (EU) 2022/1032 skal medlemsstaterne sikre, at deres lagerfaciliteter
er 90 % fyldt senest i november 2023. Dette mél er hgjere end mélet for november 2022
(80 %). Feelles indkeb kan hjelpe medlemsstaterne til at opfylde dette nye mal. I den
forbindelse ber medlemsstaterne kraeve, at indenlandske virksomheder anvender
serviceleveranderen til at aggregere eftersporgslen og sdledes sikre tilstraekkeligt store
gasmeangder med henblik péd at mindske risikoen for, at lagerfaciliteterne ikke kan fyldes.
Medlemsstaterne ber kraeve, at deres virksomheder deltager i processen for aggregering af
eftersporgslen med mangder svarende til mindst 15 % svarende til ca. 13,5 mia. m?® for hele
EU af deres mél for lagerfyldning for naste ar. Medlemsstater uden underjordiske lagre pd
deres omrade ber deltage i processen for aggregering af efterspergslen med maengder
svarende til 15 % af deres byrdefordelingsforpligtelse i henhold til artikel 6¢ i forordning
(EU) 2017/1938.

Ved eftersporgselsaggregering og faelles indkeb foreskrives ikke forvaltning af gaslagre,
herunder strategiske gaslagre, og forordning (EU) 2022/1032 og forordning (EU) 2017/1938

berores ikke heraf.
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(26)

27)

For effektivt at udnytte mekanismen for faelles indkeb og indgd gasaftaler med leveranderer,
der tilbyder gas til serviceleveranderen, ber virksomhederne kunne koordinere
kebsbetingelserne, f.eks. mangder, gaspriser, leveringssteder og -tidspunkt, inden for
rammerne af EU-retten. Naturgasvirksomheder, der deltager i et gasindkebskonsortium, ber
dog sikre, at de oplysninger, der udveksles direkte eller indirekte, begranses til, hvad der er
strengt nedvendigt for at nd det tilstreebte méal, 1 overensstemmelse med artikel 101 1 TEUF.
Desuden ber bestemmelserne om gennemsigtighed og forvaltning i denne forordning sikre,
at indkebskonsortiets kontrakter ikke bringer forsyningssikkerheden eller energisolidariteten

1 fare, navnlig hvis medlemsstaterne er direkte eller indirekte involveret 1 indkebsprocessen.

Selv om der kan oprettes mere end ét gasindkebskonsortium, vil den mest effektive losning
vaere at oprette et enkelt gasindkebskonsortium, der omfatter s& mange virksomheder som
muligt, der kan aggregere efterspergslen gennem serviceleveranderen, og som er udformet
pa en mdde, der er forenelig med EU's konkurrencelovgivning. Desuden ber koncentrationen
1 ét enkelt gasindkebskonsortium betyde en styrkelse af EU's forhandlingsposition pa
markedet, hvilket vil medfere fordelagtigere vilkdr, som mindre EU-virksomheder nappe

ville kunne opné alene eller i tilfeelde af fragmenteret handling.
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(28)

(30)

Etablering og ivaerksattelse af gasindkebskonsortier 1 henhold til denne forordning ber ske i
overensstemmelse med Unionens konkurrenceregler som gaeldende under de nuvarende
ekstraordinaere markedsforhold. Kommissionen har tilkendegivet, at den er rede til at vejlede
virksomhederne i udformningen af et sddant gasindkebskonsortium og til at vedtage en
afgerelse 1 henhold til artikel 10 1 forordning (EF) nr. 1/2003 om, at artikel 101 og 102 1
TEUF ikke finder anvendelse, safremt der indarbejdes og overholdes relevante garantier.
Kommissionen har ogsa erkleret sig rede til at yde uformel vejledning til virksomheder, der
deltager i1 andre konsortier, og som star over for usikkerhed med hensyn til vurderingen af
om et eller flere elementer 1 deres faelles indkebsordning er i overensstemmelse med

Unionens konkurrenceregler.

I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet gar foranstaltningerne om
eftersporgselsaggregering og falles indkeb ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at na
deres mal, da de vil blive gennemfort pa frivillig basis — med kun én begrenset undtagelse
for sd vidt angér obligatorisk deltagelse 1 aggregering af efterspergslen med henblik pa
opfyldning af gaslagerfaciliteter — og de private virksomheder vil udgere parterne i de

kontrakter om gasforsyning, der er indgéet i forbindelse med det fzlles indkeb.
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€2))

For at optimere LNG-absorptionskapaciteten af Unionens LNG-terminaler og brugen af
lagerfaciliteter er der behov for forbedrede gennemsigtighedsordninger og et organiseret
marked, der letter sekunder handel med gaslagringskapacitet og LNG-faciliteters kapacitet,
svarende til de ordninger, der gelder for transport af gas via rerledninger. Dette er sarlig
vigtigt 1 en nedsituation og en omstilling fra russisk rerledningsgas til forsyning med LNG.
Kommissionens forslag om at revidere gasforordningen i pakken om dekarbonisering af
brint- og gasmarkedet® indeholder bestemmelser herom. Fremrykningen af navnte
bestemmelser som led i kriseberedskabet er afgerende for at kunne udnytte LNG-
terminalerne og gaslagerfaciliteterne med den nedvendige gennemsigtighed og mere
effektivt. For sd vidt angdr en paneurop@isk gennemsigtighedsplatform ber det vaere muligt
for medlemsstaterne at anvende Unionens eksisterende gennemsigtighedsplatforme til LNG-
terminaler og gaslagerfaciliteter for at sikre en hurtig gennemforelse af denne forordning.
Hvad angar en sekunder reservationsplatform, ber LNG-terminalerne og lageroperatererne
kunne gore brug af deres eksisterende platforme ved at forsyne dem med de nedvendige

egenskaber.

Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om falles regler for de indre markeder
for vedvarende gas, naturgas og brint (COM(2021) 803 final), forslag til Europa-
Parlamentets og Radets forordning om det indre marked for gas fra vedvarende kilder,
naturgas og brint (omarbejdning) (COM(2021) 804 final).
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(32)

(33)

I forbindelse med langsigtede reservationer af gastransportkapacitet benyttes "use-it-or-lose-
it"-procedurer i henhold til de eksisterende regler for handtering af kapacitetsbegraensninger.
Neavnte procedurer er imidlertid langsomme, da de er mindst seks maneder om at virke, og
indebarer nationale regulerende myndigheders tunge administrative procedurer. Naevnte
regler bor derfor styrkes og forenkles for at give operatererne af gastransmissionssystemer
vaerktejer, der setter dem 1 stand til at reagere hurtigt pd @ndringer i gasstremmene og
handtere eventuelle kapacitetsbegransninger. De nye regler kan navnlig fremskynde
markedsforingen af uudnyttet langsigtet kapacitet, som ellers ville forblive uudnyttet, hvilket

vil effektivisere brugen af rerledninger.

Transmissionssystemoperatererne ber analysere de tilgaengelige oplysninger om
netbrugernes brug af transmissionsnettet og afgere, om der er tilfeelde af underudnyttelse af
den aftalte uafbrydelige kapacitet. En sddan underudnyttelse ber defineres som den situation,
hvor en netbruger 1 gennemsnit har anvendt eller tilbudt mindre end 80 % af den reserverede
uafbrydelige kapacitet p4 markedet inden for de seneste 30 dage. I tilfeelde af
underudnyttelse ber transmissionssystemoperateren inkludere den disponible kapacitet i den
naeste manedlige auktion og derefter auktionere den. Alternativt ber de nationale regulerende
myndigheder kunne beslutte at anvende en "use it or lose it"-mekanisme for uafbrydelig
kapacitet et degn frem i stedet for. I sidstnavnte tilfeelde ber mekanismen finde anvendelse

pa alle ssmmenkoblingspunkter, uanset om der er kapacitetsbegraensning eller ej.
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(33a)

(33b)

(34)

Virksomheder, der keber gas eller tilbyder at levere gas til forudbestemte steder via faelles
indkeb, ber sikre transportkapaciteten fra gasleveringsstederne til bestemmelsesstedet. De
geldende regler for det indre marked, herunder gasnetreglerne, bidrager til at sikre
transportkapaciteten. De nationale regulerende myndigheder,
transmissionssystemoperatorerne, LNG- og gaslageroperatererne samt
reservationsplatformene ber undersege mulighederne for at forbedre brugen af
infrastrukturen pa en gkonomisk overkommelig made ved at undersege muligheden for at
udvikle nye transportkapacitetsprodukter, der forbinder sammenkoblingspunkter, LNG-
faciliteter og gaslagerfaciliteter inden for EU, samtidig med at de gaeeldende regler for det

indre marked, navnlig Kommissionens forordning (EU) 2017/459, overholdes.

Selv om de ekstraordinere krisesituationer forer til 2endringer i streamningsmenstrene i de
europ@iske gasnet, hvilket resulterer i ekstraordinart hgje overbelastningsafgifter pa visse

sammenkoblingspunkter i Unionen, kan der findes en vis fleksibilitet 1 dialog med de

relevante regulerende myndigheder i de bererte medlemsstater 1 henhold til de eksisterende

regler, hvis det er relevant, ved Kommissionens mellemkomst.

Den Russiske Faderations invasion af Ukraine har fort til stor usikkerhed og forstyrrelser pa

de europaiske naturgasmarkeder. Som folge heraf har naevnte markeder i de seneste
mdneder afspejlet denne forsyningsusikkerhed og har omsat de deraf folgende
markedsforventninger til ekstremt hoje og volatile naturgaspriser. Dette har igen lagt
yderligere pres pa markedsdeltagerne og undermineret Unionens energimarkeders

gnidningslese funktion.
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(35) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU’ fastsatter regler, der sikrer den
korrekte funktion af markedspladser, hvor der ogsa handles energirelaterede ravarederivater.
I henhold til naevnte direktiv skal medlemsstaterne stille krav om, at regulerede markeder
indferer mekanismer til at sikre retfeerdige og ordentligt fungerende finansielle markeder.
Sadanne mekanismer har imidlertid ikke til formal at begraense intradagsprisudviklingen og
har ikke kunnet forhindre episoder med usadvanlig stor volatilitet pa gas- og

elderivatmarkederne.

(36) Ibetragtning af de vanskeligheder, som markedsdeltagerne pa de markedspladser, hvor der
handles energirelaterede ravarederivater, star over for, og da det haster med at sikre, at
markederne for energiderivater fortsat opfylder deres rolle med hensyn til at opfylde
realokonomiske risikoafdaekningsbehov, er det hensigtsmaessigt at kraeve, at markedspladser,
hvor der handles energirelaterede ravarederivater, indferer midlertidige mekanismer til
styring af intradagsprisvolatilitet for mere effektivt at imedega uforholdsmaessigt store
prisudsving. For at sikre, at denne mekanisme anvendes pa de mest relevante kontrakter, ber
mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet finde anvendelse pé - energirelaterede

derivater,hvis legbetid er hejst 12 maneder.

7 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for
finansielle instrumenter og om @ndring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 2011/61/EU
(EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349).
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(37)

(3%)

(38a)

Markedspladser, hvor der handles energirelaterede ravarederivater, tillader ofte forskellige
energiselskaber fra alle medlemsstater at deltage. Sddanne energiselskaber er staerkt
athengige af de derivater, der handles pa sdidanne markedspladser, for at sikre kritisk gas-
og elektricitetsforsyning i hele Unionen. Uforholdsmassigt store prisudsving pé
markedspladser for energirelaterede ravarederivater pavirker derfor driften af
energiselskaber 1 hele Unionen og pavirker i sidste ende ogsa slutbrugerne negativt. Derfor
ber koordineringen af gennemforelsen og anvendelsen af mekanismen til styring af
intradagsprisvolatilitet foretages i en and af solidaritet mellem medlemsstaterne for at sikre,
at operatarer, der er afgarende for energiforsyningssikkerheden i alle medlemsstater, nyder
godt af beskyttelse mod store prisbevaegelser, der ville vere til skade for deres virksomheds

fortsatte drift, hvilket ogsa ville vaere til skade for slutbrugerne.

Mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet ber sikre, at uforholdsmaessigt store
prisudsving inden for en handelsdag forhindres. Mekanismen ber vare baseret pa
regelmaessige observationer af markedsprisen. I betragtning af de mange forskellige
instrumenter pad markederne for energiderivater og de sarlige forhold, der gor sig geeldende
for de markedspladser, hvor sddanne instrumenter handles, ber mekanismerne til styring af
intradagsprisvolatilitet tilpasses de sarlige forhold, der gor sig geldende for disse
instrumenter og markeder. Derfor ber markedspladserne fastsatte prisgraenser under
hensyntagen til de serlige forhold, der gor sig gaeldende for hver enkelt relevant
energirelateret rdvarederivat, likviditetsprofilen for det marked, hvor derivatet handles, og

derivatets volatilitetsprofil.

Naér dbningsprisen fastsattes med henblik pé at fastsa@tte den forste referencepris pd en
handelsdag, ber markedspladsen henholde sig til den metode, den normalt anvender til at
fastsette den pris, som et specifikt energirelateret rdvarederivat forst handles til ved
handelsdagens begyndelse. Ved fastsattelsen af dbningsprisen efter enhver afbrydelse af
handelen, som kan forekomme i lgbet af handelsdagen , ber markedspladsen anvende den

metode, som den finder mest hensigtsmaessig for at sikre, at korrekt handel genoptages.
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(39)

(40)

(41)

Markedspladserne ber kunne gennemfere mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet
ved enten at integrere den 1 deres eksisterende automatiske afbrydere af handelen, der
allerede er etableret i overensstemmelse med direktiv 2014/65/EU, eller som en supplerende

mekanisme hertil.

For at sikre gennemsigtighed i méden, hvorpa mekanismen til styring af
intradagsprisvolatilitet, som de gennemforer, fungerer, ber markedspladserne uden unodigt
ophold offentliggere en beskrivelse af dens generelle karakteristika, nar de foretager en
@ndring. For at sikre fair og korrekt handel ber markedspladserne dog ikke vere forpligtet

til at offentliggere alle mekanismens tekniske parametre.

Hvis oplysningerne indsamlet af Den Europaiske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndighed
("ESMA") om gennemforelsen af mekanismen til styring af volatiliteten p4 markedspladser
for energirelaterede rdvarederivater i Unionen viser, at der er behov for yderligere
konsekvens 1 gennemforelsen af mekanismen for at sikre en mere effektiv styring af
overdreven prisvolatilitet i hele Unionen, ber Kommissionen kunne fastsatte ensartede
betingelser for gennemforelsen af mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet, f.eks.
hyppigheden, hvormed prisgraenserne revideres, eller de foranstaltninger, der skal traeffes,
hvis handelen bevager sig uden for disse prisgrenser. Kommissionen ber tage hensyn til de
serlige forhold, der gor sig geldende for hver enkelt energirelateret ravarederivat,

likviditetsprofilen for det marked, hvor derivatet handles, og derivatets volatilitetsprofil.
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(42)

(43)

(44)

(45)

For at give markedspladserne tilstreekkelig tid til effektivt at gennemfore mekanismen til
styring af intradagsprisvolatilitet som angivet i denne forordning ber markedspladserne
gives frist til den 31. januar 2023 til at oprette mekanismen til styring af
intradagsprisvolatilitet. For at sikre, at markedspladserne er i stand til hurtigt at handtere
uforholdsmassigt store prisudsving, selv inden mekanismen oprettes, ber de have en
forelobig mekanisme, der kan né stort set det samme mél som mekanismen til styring af

intradagsprisvolatilitet.

De forpligtelser og restriktioner, der paleegges markedspladser og handlere som folge af
denne foranstaltning, gar ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at give energiselskaberne
mulighed for fortsat at deltage pa gas- og elmarkederne og opfylde deres behov for
risikoafdeekning og dermed bidrage til energiforsyningssikkerheden for de endelige

forbrugere.

For at sikre en effektiv anvendelse af mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet ber
de kompetente myndigheder fore tilsyn med markedspladsernes gennemforelse heraf og
regelmaessigt aflegge rapport herom til ESMA. For at sikre en konsekvent gennemforelse af
mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet ber de kompetente myndigheder ogsa sikre,

at forskelle i markedspladsernes gennemforelse af mekanismen er beherigt begrundede.

For at athjelpe potentielle forskelle i medlemsstaternes anvendelse af mekanismen til
styring af intradagsprisvolatilitet og pa grundlag af de rapporter, der indgives af de
kompetente myndigheder, bar ESMA koordinere medlemsstaternes kompetente
myndigheders indsats og dokumentere eventuelle konstaterede forskelle i miden, hvorpa
mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet gennemfores af markedspladser pa tvaers af

jurisdiktioner 1 Unionen.
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(46)

(47)

I betragtning af den hidtil usete reduktion af naturgasforsyningen fra Den Russiske
Foderation og den vedvarende risiko for yderligere pludselige forsyningsafbrydelser har
Unionen et presserende behov for at diversificere sine gasforsyninger. Det europaiske LNG-
marked er imidlertid stadig under udvikling, og det er vanskeligt at vurdere ngjagtigheden af
priserne pé dette marked. For at opna en ngjagtig, objektiv og pélidelig vurdering af prisen
for LNG-leverancer til Unionen ber Den Europ@iske Unions Agentur for Samarbejde
mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER) indsamle alle de LNG-markedsdata, der er
nedvendige for at udarbejde en daglig LNG-prisvurdering.

Denne prisvurdering ber baseres pa alle transaktioner vedrerende LNG-leverancer til
Unionen. ACER ber have befojelse til at indsamle disse markedsdata fra alle
markedsdeltagere, der er involverede i LNG-leverancer til Unionen. Alle disse
markedsdeltagere ber vare forpligtet til at indberette alle deres LNG-markedsdata til ACER
sd teet pa realtid som teknologisk muligt enten efter en transaktion eller ved afgivelse af et
kabs- eller salgstilbud med henblik pé at indgé i en transaktion. ACER's prisvurdering ber
omfatte det mest fuldsteendige datasaet, herunder transaktionspriser og fra den 31. marts
2023 kebs- og salgspriser for LNG-leverancer til Unionen. Den daglige offentliggerelse af
denne objektive prisvurdering og af det spand, der er fastsat i forhold til referenceprisen pé
markedet i form af et LNG-benchmark, baner vej for markedsdeltagernes frivillige accept af
denne som referenceprisen i deres kontrakter og transaktioner. Nar LNG-prisvurderingen og
LNG-benchmarket er veletableret, kan de ogsa blive en reference for derivatkontrakter til
risikoafdaekning af prisen pa LNG eller forskellen mellem LNG-prisen og andre gaspriser. I
betragtning af foranstaltningens hastende karakter ber den forste offentliggerelse af LNG-

prisvurderingen finde sted senest to uger efter denne forordnings ikrafttraeden.
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(48)

(49)

(50)

De nuvearende befgjelser, der er tillagt ACER ved Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 1227/2011% og Kommissionens gennemferelsesforordning (EU)

nr. 1348/2014 om gennemforelse af artikel 8, stk. 2, og artikel 8, stk. 6, 1 forordning (EU)
nr. 1227/2011° (i det folgende samlet benaevnt "REMIT"), er ikke tilstraekkelige til at
tilvejebringe et fuldstendigt og fyldestgorende datasaet for alle LNG-leverancer til Unionen.
Et sddant omfattende og fyldestgorende datasat til daglig prisvurdering er imidlertid
nedvendigt, for at Unionen i en and af solidaritet kan forvalte sine indkebspolitikker for
international LNG-import, navnlig i den aktuelle krisesituation. Relevante data og
oplysninger om LNG-kontrakter er ogsa nedvendige for at sikre overvigning af
prisudviklingen og for at udfere kvalitetskontrol og -sikring af dataene. Dette ad hoc-
instrument ber gere det muligt for ACER at indsamle alle de markedsdata, der er
nedvendige for at foretage en fyldestgerende og reprasentativ vurdering af prisen pa LNG-

leverancer til Unionen.

Selv om den daglige fastsattelse af en LNG-prisvurdering og et LNG-benchmark geres
permanent pa et senere tidspunkt som del af en mere omfattende revision af REMIT-
rammebestemmelserne, kraever den aktuelle krisesituation en hurtig indsats pa et
midlertidigt grundlag for at handtere de alvorlige vanskeligheder med hensyn til levering og
ngjagtig prisfastsettelse af LNG-leverancer til Unionen, indtil en sddan revision af REMIT-
rammebestemmelserne kan vedtages 1 overensstemmelse med den almindelige

lovgivningsprocedure.

For straks at age prisgennemsigtigheden og planlegningssikkerheden pd LNG-
importmarkedet ber det praciseres, at det relevante datasat ber omfatte bade oplysninger
om prisen og mengden for de gennemforte LNG-transaktioner, priser og mangder for bud
og tilbud vedrerende LNG-leverancer til Unionen samt formlen i den langsigtede kontrakt,

som prisen udledes af, hvis det er relevant.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1227/2011 af 25. oktober 2011 om integritet og
gennemsigtighed péa engrosenergimarkederne (E@S-relevant tekst) (EUT L 326 af 8.12.2011, s. 1)
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1348/2014 f 17. december 2014 om
dataindberetning til gennemforelse af artikel 8, stk. 2, og artikel 8, stk. 6, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1227/2011 om integritet og gennemsigtighed pa engrosenergimarkederne
(EUT L 363 af 18.12.2014, s. 121)
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(1)

(52)

(33)

(54)

Markedsdeltagere, der er omfattet af en indberetningspligt, ber defineres som dem, der
deltager i enten kob eller salg af LNG-ladninger bestemt til levering til Unionen. Navnte
LNG-markedsdeltagere ber vere underlagt de forpligtelser og forbud, der galder for
markedsdeltagere i henhold til REMIT.

ACER ber i samarbejde med Kommissionen have et bredt mandat til at precisere kravene til
kvalitet og indhold af de markedsdata, det indsamler til udarbejdelse af den daglige
prisvurdering for LNG-leverancer til Unionen. Det ber ogsa have vide skensbefojelser i
valget af sin foretrukne transmissionsprotokol. For at sikre den hgjest mulige kvalitet af de
markedsdata, der skal indberettes, bor ACER have befojelse til at specificere alle parametre
for de indberettede markedsdata. Sddanne parametre ber omfatte, men er ikke begraenset til,
referenceenheder til indberetning af prisdata, referenceenheder til indberetning af
mangdedata, lebetid for kebs- og salgskurser ved transaktionen eller forud for transaktionen
samt de transmissionsprotokoller, der skal anvendes til at videregive de kraevede data til

ACER.

ACER ber ogsé fastlegge den metode, det anvender til dagligt at levere en LNG-
prisvurdering og et LNG-benchmark, samt den proces, det anvender til regelmaessig revision

af denne metode.

Den prisvurdering, der offentliggeres i henhold til denne forordning, skal gere de gaeldende
priser for LNG-import til Europa mere gennemsigtige for medlemsstaterne og andre
markedsdeltagere. Denne storre prisgennemsigtighed skal gore det muligt for
medlemsstaterne og private enheder med hjemsted 1 Unionen at handle pd en mere
informeret og koordineret made, nar de keber LNG pa globale markeder og navnlig, nir de
benytter serviceleveranderen. Mere koordinering 1 forbindelse med keb af LNG skal gore
det muligt for medlemsstaterne at undgé at overbyde hinanden eller afgive bud, som ikke er
1 overensstemmelse med den gaeldende markedspris. Derfor er de prisvurderinger og de
benchmarks, der offentliggeres i henhold til denne forordning, afgerende for at skabe storre

solidaritet mellem medlemsstaterne 1 forbindelse med indkeb af knappe LNG-forsyninger.
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(55)

(55a)

(59)

Markedsoperatarernes forpligtelse til at give ACER oplysninger om LNG-transaktioner er
nedvendig og forholdsmessig for at nd mélet om at sette ACER 1 stand til at fastsatte et
LNG-benchmark, navnlig da det er i overensstemmelse med markedsoperatorernes
eksisterende forpligtelser i henhold til REMIT, og da ACER vil holde forretningsmeessigt

folsomme oplysninger fortrolige.

Ud over afbryderen og LNG-benchmarken er andre interventioner tilgeengelige, herunder en
midlertidig dynamisk priskorridor, som Det Europaiske Rad anmodede om i sine
konklusioner af oktober 2022 under hensyntagen til folgende sikkerhedsforanstaltninger:
Den ber finde anvendelse pa naturgastransaktioner i det virtuelle handelspunkt Title
Transfer Facility (TTF), der drives af Gasunie Transport Services B.V. Andre EU-
gashandelsknudepunkter kan knyttes til den korrigerede TTF-spotpris via en dynamisk
priskorridor. Den ber ikke berere "over-the-counter"-gashandel, ikke bringe Unionens
gasforsyningssikkerhed i fare, athange af de fremskridt, der gores med gennemforelsen af
gasbesparelsesmélet, ikke fore til en samlet stigning 1 gasforbruget, udformes pé en sddan
made, at det ikke forhindrer markedsbaserede gasstremme inden for EU, ikke pavirke
energiderivatmarkedernes stabilitet og velordenede funktion og tage hensyn til gaspriserne

pé de forskellige organiserede markedspladser i Unionen.

Medlemsstaterne har i en nedsituation mulighed for at prioritere gasforsyningen til visse
kritiske gasfyrede kraftvaerker 1 betragtning af deres betydning for at sikre
elforsyningssikkerheden og undgé ubalancer pa nettet, jf. forordning (EU) 2017/1938.
Kritiske gasfyrede kraftvaerker og den dermed forbundne gasmangde kan have en vesentlig
indvirkning pa, hvor stor en gasmangde der er til rddighed for solidaritet i en nedsituation. I
den forbindelse ber medlemsstaterne uanset artikel 13, stk. 1, 3 og 8, 1 forordning (EU)
2017/1938 midlertidigt kunne anmode om solidaritetsforanstaltninger i nedsituationer, ogsa
nar de ikke er i stand til at skaffe de kritiske gasmangder, der er nedvendige for at sikre den
fortsatte elproduktion fra de kritiske gasfyrede kraftvaerker. Af samme grund ber
medlemsstater, der yder solidaritet, ogsa have ret til at sikre, at forsyninger til deres
solidaritetsbeskyttede kunder eller andre vasentlige tjenester, f.eks. fjernvarme, og driften af
deres kritiske gasfyrede kraftverker ikke bringes i fare, nar de yder solidaritet til en anden

medlemsstat.
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(60)

. For hver medlemsstat ber der fasts@ttes en maksimumsgranse for de kritiske gasmangder,
der er nedvendige for at opretholde elforsyningssikkerheden, séledes at unedvendige eller
urimelige solidaritetsanmodninger eller unedige begrensninger for solidaritet til en
medlemsstat i ned undgas. Den metode, der anvendes i vinterprognosen fra det europaiske
net af transmissionssystemoperatorer for elektricitet ("ENTSO-E"), danner grundlag for
indkredsningen af den kritiske gasmangde til elforsyningssikkerheden og for fastsattelsen
af sddanne greenser. De kritiske gasmangder, som ENTSO-E har beregnet, afspejler de
gasmengder, der er absolut nadvendige for at sikre tilstraekkelig elektricitet pa
paneuropeisk plan under anvendelse af alle markedsressourcer, idet gassen altid anses for at
veare sidst 1 rangfolgen. ENTSO-E-metoden er baseret pa et stort udsnit af de verst
teenkelige klimascenarier og scenarier med tvungne afbrydelser. Det forhold, at ENTSO-E-
metoden ikke tager hensyn til al kraftvarmeproduktion, forhindrer ikke medlemsstaterne i at
betragte beskyttede kunders fjernvarmeinstallationer som beskyttede 1 henhold til
definitionen i forordning (EU) 2017/1938. For medlemsstater, hvis elproduktion er
fuldsteendig afthengig af LNG-leverancer uden betydelig lagerkapacitet, ber de kritiske
gasmengder tilpasses i overensstemmelse hermed. Den kritiske gasmangde kan vere lavere
end det historiske gasniveau, der forbruges til elproduktion, da tilstrekkelig elektricitet kan

leveres pd andre méder, herunder ved at levere forsyninger mellem medlemsstaterne.
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(60a) Dette udelukker dog ikke, at de faktiske minimumsgasmengder, der kraeves af en

(61)

(61a)

medlemsstat, der anmoder om solidaritet, eller en medlemsstat, der yder solidaritet, kan
vare hgjere end de vaerdier, som ENTSO-E har modelleret, for at undgé en elkrise. I
sadanne tilfzelde ber den medlemsstat, der anmoder om solidaritet eller yder solidaritet,
kunne overskride de maksimumsverdier, der er fastsat i denne forordning, hvis den kan
begrunde nedvendigheden heraf for at undga en elkrise, f.eks. i tilfeelde, der kraever brug af
frekvensgenoprettelsesreserver og alternative braeendstoffer, eller i ekstraordingre scenarier,
der ikke blev taget 1 betragtning 1 ENTSO-E's vinterprognose, navnlig i betragtning af de
hydrologiske niveauer eller uventede udviklinger. Den kritiske gasmangde for
elforsyningssikkerheden omfatter pr. definition al den gas, der er nedvendig for at sikre en
stabil elforsyning, og omfatter derfor den elektricitet, der er nedvendig for at producere og
transportere gas, samt vigtige sektorer med kritisk infrastruktur og anleg, der er afgerende
for, at militeret, de nationale sikkerhedstjenester og de humanitere bistandstjenester kan

fungere.

De restriktioner, der paleegges markedsoperatererne ved udvidelse af solidaritetsbeskyttelsen
til kritiske gasmangder, er nedvendige for at sikre gasforsyningssikkerheden i en situation
med reduceret gasforsyning og eget eftersporgsel i lobet af vinterhalvaret. De bygger pé
eksisterende foranstaltninger, der er fastsat 1 forordning (EU) 2022/1369 og (EU)
2017/1938, og har til formél at gere disse foranstaltninger mere effektive under de

nuvarende omstendigheder.

Denne forordning bererer ikke medlemsstaternes frihed til at tage hensyn til de potentielle
langvarige skader pa industrianlag, nar de prioriterer den efterspergsel, der ber reduceres

eller indskreenkes for at kunne yde solidaritet til en anden medlemsstat.

15175/22 nd/ND/am 28

TREE.2.B DA



(62)

(63)

Visse kunder, herunder privatkunder og kunder, der leverer vasentlige sociale tjenester, er
serligt sarbare over for de negative virkninger af en gasforsyningsafbrydelse. Derfor
indfertes der med forordning (EU) 2017/1938 en solidaritetsmekanisme mellem
medlemsstaterne som et instrument til at afbede virkningerne af en alvorlig nedsituation
inden for Unionen og garantere gasforsyningen til solidaritetsbeskyttede kunder. I visse
tilfelde kan beskyttede kunders gasforbrug imidlertid betragtes som ikkevasentligt; en
reduktion af denne type forbrug, som klart gar ud over, hvad der er nedvendigt, vil ikke
underminere malene med forordning (EU) 2017/1938, navnlig da den manglende gas, der
forbruges til ikkevasentlige formél, kan medfere alvorlig skade i1 andre private eller
kommercielle sektorer. Medlemsstaterne ber derfor have mulighed for at opna
gasbesparelser, ogsa ved at reducere beskyttede kunders ikkevasentlige forbrug under
serlige omstendigheder, hvis en sddan reduktion er fysisk mulig, uden at det bererer
vaesentlige anvendelser. Eventuelle reduktionsforanstaltninger, der treeffes af
medlemsstaterne, bor dog strengt begranses til ikkevasentligt forbrug og pd ingen méde
reducere de beskyttede kunders basisforbrug eller begrense deres mulighed for at opvarme

deres hjem tilstreekkeligt.

Medlemsstaterne og deres kompetente myndigheder ber stilles frit med hensyn til at
fastsatte reduktionsforanstaltninger og definere de aktiviteter, der svarer til ikkevasentligt
forbrug, sdsom udenders opvarmning, opvarmning af private svemmebassiner og andre
supplerende boligfaciliteter. Muligheden for at begrense ikkevasentligt forbrug ber satte
medlemsstaterne 1 stand til at styrke beskyttelsesforanstaltningerne og sikre, at gas bliver
leveret til andre vesentlige sektorer, tjenester og industrier, sdledes at de kan fortsatte deres

drift under en krise.
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(64)

(64a)

Enhver foranstaltning til at reducere beskyttede kunders ikkevasentlige forbrug ber vere
nedvendig og forholdsmassig, navnlig under en erklaret krise 1 henhold til artikel 11, stk. 1,
og artikel 12 i forordning (EU) 2017/1938 eller i en EU-alarmsituation i henhold til
forordning (EU) 2022/1369. Uanset anvendelsen af foranstaltninger til reduktion af
ikkevaesentligt forbrug ber beskyttede kunder fortsat beskyttes mod afbrydelser.
Medlemsstaterne ber ogsa sikre, at sddanne foranstaltninger ikke begranser beskyttelsen af
de sérbare kunder, hvis nuvarende forbrug ber betragtes som vaesentligt, med forbehold af

afbrydelse af forsyninger af tekniske grunde.

Medlemsstaterne kan frit beslutte, hvorvidt og hvordan der sondres mellem beskyttede
kunders vaesentlige forbrug og ikkevasentlige forbrug. En medlemsstat, som anmoder om
solidaritetsforanstaltninger, og som beslutter ikke at foretage denne sondring, ber ikke vare
forpligtet til at pavise, at det ikkevaesentlige forbrug kan reduceres inden anmodningen om
solidaritet. En medlemsstat, der yder solidaritet, ber ikke vaere forpligtet til at sondre mellem
vaesentlige og ikkevasentlige kunder for at bestemme den mengde gas, der er til rddighed til

solidaritetsforanstaltninger.
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I en nedsituation ber medlemsstaterne og Unionen sikre, at gassen fortsat stremmer pa det
indre marked. Det betyder, at foranstaltninger, der treffes pa nationalt plan, ikke ber give
anledning til problemer med forsyningssikkerheden i andre medlemsstater, og at adgangen
til grenseoverskridende infrastruktur til enhver tid ber vare sikker og teknisk mulig. Den
nuverende lovgivningsmassige ramme omfatter ikke bestemmelser, der kan anvendes til
effektivt at lose konflikter mellem to medlemsstater om foranstaltninger, der har en negativ
indvirkning pa grenseoverskridende stromme. Da Unionens gas- og elnet er sammenkoblet,
kan dette ikke blot fere til alvorlige forsyningssikkerhedsproblemer, men ogsé svaekke
Unionens enhed over for tredjelande. Uanset artikel 12, stk. 6, i forordning 2017/1938, ber
Kommissionen derfor gives befojelser til at evaluere de trufne nationale foranstaltninger og
til om nedvendigt at magle inden for en rimelig frist. Med henblik herpa ber Kommissionen
kunne begere en given foranstaltning @ndret, hvis den konstaterer trusler mod andre
medlemsstaters eller Unionens gasforsyningssikkerhed. I betragtning af den nuvarende
energikrises ekstraordinare karakter bor Kommissionens afgerelse efterkommes uden
forsinkelser, der potentielt kan heemme Unionens gasforsyning. I denne forordnings
anvendelsesperiode ber samradsprocedurerne derfor suspenderes af hensyn til det indre

markeds funktion.
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Princippet om energimassig solidaritet er et almindeligt princip i EU-retten'®, som finder
anvendelse pa alle medlemsstater og ikke kun pa nabomedlemsstater. Desuden er en effektiv
anvendelse af den eksisterende infrastruktur, herunder graenseoverskridende
transmissionskapacitet og LNG-faciliteter, vigtig for at opretholde gasforsyningssikkerheden
1 en and af solidaritet. I tider med gasforsyningsafbrydelser pa nationalt eller regionalt
niveau eller EU-niveau og et betydeligt skift bort fra rerledningsgas til LNG ber
medlemsstaterne i en alvorlig krisesituation ikke blot kunne drage fordel af
forsyningsmulighederne fra naborerledninger, men ogsé af forsyningsmuligheder fra lande,
der rdder over en LNG-facilitet. Nogle medlemsstater ber vere 1 stand til at yde solidaritet
til andre medlemsstater, selv om de ikke er direkte forbundet via en gasrerledning eller
gennem et tredjeland eller andre medlemsstater, forudsat at den anmodende medlemsstat har
udtemt alle markedsbaserede foranstaltninger i sin nedplan, herunder LNG-keb pé det
globale marked. Det er derfor hensigtsmessigt at udvide forpligtelsen til at yde solidaritet,
sd den ogsa omfatter ikkeforbundne medlemsstater med LNG-faciliteter under hensyntagen
til forskellene mellem reorledningsgas og LNG-markeder og -infrastruktur, herunder LNG-
fartgjer og -tankskibe , ved at paleegge operatererne forpligtelser, og manglende
handhavelsesbefojelser med hensyn til LNG-aktiver sdsom LNG-tankskibe og herunder
muligheder for at bytte mellem naturgas og LNG, hvis ikke der findes en facilitet til

flydendegorelse af gas pa den medlemsstats omrade, der yder solidaritet.

10

Domstolens dom af 15. juli 2021, Tyskland mod Polen, sag C-848/19 P,
ECLI:EU:C:2021:598.
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(66a) En medlemsstat med LNG-faciliteter ber ikke, nar den yder solidaritet til en anden

medlemsstat, holdes ansvarlig for flaskehalse eller andre potentielle problemer, der kan
opstd uden for dens eget omrade, eller som folger af manglende handhavelsesbefajelser
over for LNG-tankskibe og -fartgjer, der ejes af en tredjelandsoperater, og som kan péavirke
den faktiske gasstrom og i sidste ende forhindre, at den nedvendige gasmangde nar frem til
den solidaritetsanmodende medlemsstat. Hvis den medlemsstat, der yder solidaritet, ikke har
handhavelsesbefojelser, bor den ikke holdes ansvarlig for den manglende ombytning af en

LNG-ladning med naturgas.

(67) Til gennemforelse af princippet om energisolidaritet blev der ved forordning (EU)
2017/1938 indfert en solidaritetsmekanisme, der har til formal at styrke samarbejdet og
tilliden mellem medlemsstaterne i tilfeelde af en alvorlig krise. For at lette gennemforelsen af
solidaritetsmekanismen skal medlemsstaterne aftale en reekke tekniske, retlige og finansielle
elementer i deres bilaterale ordninger, jf. nevnte forordnings artikel 13, stk. 10.
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Pa trods af en retlig forpligtelse til at indgé bilaterale solidaritetsordninger senest den 1.
december 2018 er kun nogle fa sddanne ordninger blevet afsluttet, hvilket bringer
gennemforelsen af den retlige forpligtelse til at yde solidaritet i en nedsituation i fare.
Kommissionens forslag til forordning om det indre marked for gas fra vedvarende kilder,
naturgas og brint fra december 2021 indeholdt en forste model for en solidaritetsaftale!!. Da
denne model imidlertid blev udviklet inden Den Russiske Foderations invasion af Ukraine,
er det i lyset af den nuverende situation med ekstrem gasknaphed og eksplosive priser og
det presserende behov for at have midlertidige standardregler pd plads allerede for den
kommende vinter hensigtsmaessigt at skabe en midlertidig ramme af standardregler for
levering af de kraevede solidaritetsforanstaltninger uanset artikel 13, stk. 1 og 2, 1 forordning
(EU) 2017/1938, som er effektive og hurtigt gennemforlige, ikke athenger af lange
bilaterale forhandlinger, og som er tilpasset den nuvarende situation med uforholdsmaessigt
heje priser og meget volatile gaspriser. Der ber navnlig indferes klarere standardregler for
kompensationen for omkostningerne ved den leverede gas og — i en and af solidaritet
mellem medlemsstaterne — for begraensningen af potentielle ekstraomkostninger, som den
medlemsstat, der yder solidaritet, métte opkrave. Reglerne om solidaritetsforanstaltninger i
henhold til artikel 13 i forordning (EU) 2017/1938 ber fortsat finde anvendelse, medmindre
andet er udtrykkeligt fastsat.

11

Se artikel 64 1 forslaget til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om det indre marked
for gas fra vedvarende kilder, naturgas og brint (omarbejdning) (COM(2021) 804 final).
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Solidaritet ber 1 princippet ydes til gengald for en rimelig kompensation, der betales direkte
af den anmodende medlemsstat eller dens delegerede enheder. Kompensationen ber dekke
gasprisen, eventuelle faktiske eller potentielle lageromkostninger, den greenseoverskridende
transport og de dermed forbundne omkostninger. Kompensationen ber vaere rimelig, bade
for den medlemsstat, der anmoder om solidaritet og for de medlemsstater, der yder

solidaritet.

Den nuvearende krise medferer prisniveauer og regelmaessige prisstigninger, som ligger
langt ud over den mulighed for en forsyningskrise, der kunne forudses pa tidspunktet for
vedtagelsen af forordningen om forsyningssikkerhed. Den intradagsprisvolatilitet, der i
ojeblikket kendetegner gasmarkedet som folge af den nuverende gaskrise, ber derfor tages 1
betragtning ved fastsattelsen af den kompensation, der udbetales til de medlemsstater, der
yder solidaritet. P4 grundlag af solidaritet og for at undga prissaetning under ekstreme
markedsforhold ville det vaere problematisk at anvende den svingende intradagsmarkedspris
til beregning af standardprisen for solidaritetsforanstaltningen. Gasprisen ber afspejle den
gennemsnitlige day-ahead-markedspris pa dagen forud for anmodningen om solidaritet i
medlemsstaten, der yder solidaritet. Henset hertil er kompensationen stadig baseret pa
"markedsprisen" som fastsat i Kommissionens henstilling (EU) 2018/177 af 2. februar 2018.
Den gennemsnitlige day-ahead-markedspris er mindre folsom over for volatiliteten og de
meget hoje spotpriser i krisesituationer og begrenser som sadan eventuelle

uhensigtsmassige incitamenter.
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Som fremhevet i Kommissionens henstilling (EU) 2018/177 af 2. februar 2018 kan
omkostningerne ved erstatning for indskraenkninger i industrien dog kun daekkes af
kompensation, hvis de ikke afspejles i den gaspris, som den solidaritetsanmodende
medlemsstat skal betale; den solidaritetsanmodende medlemsstat ber ikke udbetale
kompensation to gange for de samme omkostninger. Under hensyntagen til de
ekstraordinzre omstendigheder, hvor gaspriserne har naet et hidtil uset niveau, ber en
medlemsstat, der modtager solidaritet, ikke automatisk vere forpligtet til fuldt ud at deekke
andre omkostninger, sdsom skader eller retlige omkostninger, der opstér i den medlemsstat,
som yder solidaritet, medmindre en anden lgsning er aftalt i en solidaritetsaftale.
Erfaringerne har vist, at den modtagende medlemsstats forpligtelse til at baere den fulde
finansielle risiko for samtlige direkte eller indirekte kompensationsomkostninger, der kan
folge af at yde solidaritetsforanstaltninger, er en vasentlig hindring for at indga
solidaritetsaftaler. Det ubegreensede ansvar i1 standardreglerne for solidaritetsaftaler bor
derfor lempes for at gore det muligt at indgé de udestaende aftaler sa hurtigt som muligt, da
disse aftaler er et centralt element i forordning (EU) 2017/1938 og afspejler Unionens
princip om energisolidaritet. S& laenge kompensationen for indirekte omkostninger ikke
overstiger 100 % af gasprisen, er berettiget og ikke daekkes af gasprisen, ber disse
omkostninger dekkes af den modtagende medlemsstat. Hvis de enskede omkostninger
imidlertid overstiger 100 % af gasprisen, bor Kommissionen efter hering af de relevante
kompetente myndigheder fastsette en rimelig omkostningskompensation og derfor have
mulighed for at kontrollere, om begransningen af omkostningskompensationen er
hensigtsmessig. Kommissionen ber derfor kunne tillade en anden kompensation end den i
forordning (EU) 2017/1938 1 individuelle tilfeelde under hensyntagen til sagens sarlige
omstaendigheder, herunder foranstaltninger for at spare pa gassen og reducere
gaseftersporgslen, og princippet om energisolidaritet. I vurderingen ber Kommissionen tage
behorigt hensyn til at undga uforholdsmaessigt store indirekte omkostninger som folge af

indskrenkning eller afkobling af gaskunder.
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(71a) Bestemmelserne 1 denne forordning vedrerende betaling af kompensation for

(72)

(73)

solidaritetsforanstaltninger mellem medlemsstaterne bererer ikke principperne om

skadeserstatning i henhold til national forfatningsret.

Indgéelsen af solidaritetsaftaler med nabomedlemsstater som kravet i henhold til artikel 13,
stk. 10, 1 forordning (EU) 2017/1938 er det mest hensigtsmassige instrument til at
gennemfore forpligtelsen til at yde solidaritetsforanstaltninger i henhold til neevnte
forordnings artikel 13, stk. 1 og 2. Medlemsstaterne ber derfor have mulighed for at fravige
de standardkompensationsregler, der er fastsat i denne forordning, hvis de aftaler andre
regler 1 en solidaritetsaftale. Medlemsstaterne ber navnlig have mulighed for bilateralt at na
til enighed om yderligere kompensation, der dekker andre omkostninger, sdsom alle
udgifterne i forbindelse med en forpligtelse til at betale erstatning i den solidaritetsydende
medlemsstat, herunder skader pa grund af indskraenkninger i industrien. I bilaterale
solidaritetsaftaler kan sidanne omkostninger medtages i kompensationen, hvis det nationale
retsgrundlag fastsatter en forpligtelse til at betale erstatning til industrien for

indskreenkninger, herunder kompensation for ekonomisk skade, oven i gasprisen.

Standardsolidaritet ber kun udleses af en anmodende medlemsstat som sidste udvej, hvis
markedet ikke kan tilbyde den nedvendige gasmeangde, herunder LNG og den gasmangde,
som tilbydes frivilligt af ikkebeskyttede kunder, til at opfylde eftersporgslen fra
solidaritetsbeskyttede kunder. I henhold til forordning (EU) 2017/1938 skal
medlemsstaterne have udtemt alle foranstaltninger i deres nedplaner , herunder tvungen
indskreenkning af forsyningen til visse kundegrupper ned til de solidaritetsbeskyttede

kunders niveau.
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Den hastende karakter og konsekvenserne af en mulig aktivering af solidaritetsmekanismen
ber indebare et teet samarbejde mellem de involverede medlemsstater, Kommissionen og de
kompetente kriseledere som udpeget af medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 10,
stk. 1, litra g), 1 forordning (EU) 2017/1938. Anmodningen ber derfor meddeles til alle
parter 1 god tid og indeholde et minimum af oplysninger, der gor det muligt for de
solidaritetsydende medlemsstater at svare uden ophold. En solidaritetsydende medlemsstats
svar bar omfatte oplysninger om den gasmangde, der kan leveres til den anmodende
medlemsstat, herunder ogsa de mangder, der kan frigeres under anvendelse af
ikkemarkedsbaserede foranstaltninger. Medlemsstaterne kan aftale yderligere tekniske og
koordineringsmassige ordninger for at lette den rettidige reaktion pa
solidaritetsanmodninger. Nar de yder solidaritet, bor medlemsstaterne og deres kompetente

myndigheder sikre nettets driftssikkerhed og pélidelighed.

Den anmodende medlemsstat bar kunne modtage solidaritet fra flere medlemsstater.
Solidaritetsmekanismen ber kun vare standard 1 de tilfaelde, hvor den solidaritetsydende
medlemsstat ikke har indgaet nogen bilateral aftale med den anmodende medlemsstat. Hvis
en bilateral aftale er indgaet mellem den anmodende og den solidaritetsydende medlemsstat,

bor en sddan aftale have forrang og finde anvendelse mellem dem.
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(77)

(78)

Kommissionen ber kunne overvage anvendelsen af standardsolidaritetsmekanismen og ber,
hvis det skennes nedvendigt, vare i stand til at lette matchningen af anmodninger om
solidaritet. Med henblik herpd ber Kommissionen oprette en interaktiv platform, der via en
skabelon muligger lebende indgivelse i realtid af solidaritetsanmodninger og deres

matchning med de respektive tilgengelige mangder.

Medlemsstaterne og de kontraherende parter i energifaellesskabet kan ogséa indgé frivillige

ordninger for anvendelse af solidaritetsforanstaltninger.

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser. Disse befojelser bor udeves i

overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011.

Malet for denne forordning kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og
kraver samarbejde pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske
Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne

forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na dette mal —
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I - GENSTAND OG DEFINITIONER

Artikel 1
Genstand og anvendelsesomride
Ved denne forordning fastsaettes midlertidige regler og foranstaltninger, nemlig for:

- hurtig etablering af en tjeneste, der giver virksomheder, der er etableret inden for Unionen,
mulighed for fzlles eftersporgselsaggregering og gasindkeb

- sekunder kapacitetsreservation og gennemsigtighedsplatforme for LNG og gaslagre

- héandtering af kapacitetsbegrensninger 1 gastransmissionsnet og

- tilfelde med en nedsituation pa gasomridet, med henblik pd at distribuere gas retferdigt pd
tveers af graenserne, garantere gas til de mest kritiske kunder og sikre, at der traeffes

solidaritetsforanstaltninger pa tvers af greenserne.

Der indferes ogsa midlertidige mekanismer til beskyttelse af borgerne og ekonomien mod
uforholdsmaessigt hgje priser ved hjelp af et ad hoc-benchmark for LNG-priser, der skal
udvikles af ACER , en midlertidig mekanisme til styring af intradagsprisvolatilitet for
ekstreme prisudsving og rammen for udvikling af en markedskorrektionsmekanisme for

gasborser.
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Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstés ved:

1)

1)

2)

3)

"naturgasvirksomhed": enhver fysisk eller juridisk person, der driver mindst en af folgende
former for virksomhed: produktion, transmission, distribution, forsyning, keb eller
oplagring af naturgas, herunder LNG, og som er ansvarlig for de kommercielle, tekniske
eller vedligeholdelsesmassige opgaver i forbindelse med disse aktiviteter, men som ikke er

endelig kunde

"LNG-facilitet": en terminal, som anvendes til flydendegerelse af naturgas eller import,
losning og forgasning af LNG, herunder de hjelpefunktioner og de midlertidige
lagerfaciliteter, der er nedvendige for forgasningsprocessen og den efterfelgende levering
til transmissionssystemet, bortset fra de dele af LNG-terminalerne, der benyttes til

oplagring

"gaslagerfacilitet": et anlaeg, der anvendes til oplagring af naturgas, og som ejes eller drives
af en naturgasvirksomhed, herunder den del af LNG-faciliteter, der benyttes til oplagring,
bortset fra den del, der benyttes til produktionsformal, og bortset fra faciliteter, der
udelukkende er forbeholdt transmissionssystemoperatorer, saledes at de kan udfere deres

hverv

"serviceleverander": en virksomhed, der er etableret i Unionen, og som Kommissionen,
gennem en udbudsprocedure i henhold til forordning (EU) 2018/1046, har indgaet kontrakt
med om at tilrettelegge det faelles indkeb og udfere de opgaver, der er anfort i artikel 7
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4) "IT-vaerkte) ": et IT-vaerktej, hvorigennem den virksomhed, som Kommissionen har
indgdet kontrakt med, fungerer som serviceleverander ved at aggregere eftersporgslen fra
naturgasvirksomheder og gasforbrugende virksomheder, og ved at sgge tilbud fra
naturgasleveranderer eller -producenter for at matche den pagaldende aggregerede
eftersporgsel

5) "ACER": Den Europ@iske Unions Agentur for Samarbejde mellem
Energireguleringsmyndigheder som oprettet ved forordning (EU) 2019/942

6) "LNG-handel": kebs- og salgstilbud eller transaktioner i forbindelse med keb eller salg af
LNG,

a)  som specificerer levering inden for Unionen, eller
b)  som resulterer i levering inden for Unionen, eller
c)  hvor en af modparterne konverterer LNG til gasform i en terminal i Unionen

7) "LNG-markedsdata": optegnelser over kobs- og salgstilbud eller transaktioner i forbindelse
med LNG-handel, herunder de data, der er omhandlet i artikel 21, stk. 1

8) "LNG-markedsdeltager": enhver fysisk eller juridisk person, uanset den pageldendes
hjemsted eller bopzel, som deltager 1 LNG-handel

9) "LNG-prisvurdering": fastsettelse af en daglig referencepris for LNG-handel 1
overensstemmelse med en metode, der fastsattes af ACER

10) "LNG-benchmark": 1 denne forordning fastsattelse af et spaend mellem den daglige LNG-
prisvurdering og afviklingsprisen for TTF Gas Futures front month-kontrakten, som ICE
Endex Markets B.V. fastsatter dagligt
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

"markedsplads": en af folgende:

a)  '"reguleret marked": et multilateralt system som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 21), 1

direktiv 2014/65/EU

b)  "multilateral handelsfacilitet": et multilateralt system som defineret i artikel 4, stk. 1,

nr. 22), i direktiv 2014/65/EU

c)  "organiseret handelsfacilitet": et multilateralt system som defineret i artikel 4, stk. 1,

nr. 23), i direktiv 2014/65/EU

"energirelateret ravarederivat": et rdvarederivat som defineret i artikel 2, stk. 1, nr. 30), 1
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 600/2014!2, der handles pa en
markedsplads, og hvis underliggende aktiv er elektricitet eller gas, og har en lebetid pa

hejst 12 maneder

"kompetent myndighed": en kompetent myndighed som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 26),
i direktiv (EU) 2014/65/EU

"kritisk gasmaengde til elforsyningssikkerhed": det maksimale gasforbrug, der er
nedvendigt 1 elsektoren for at sikre tilstraekkelig deekning 1 det simulerede verst teenkelige
scenario 1 vintertilstrekkelighedsvurderingen, jf. artikel 9 1 forordning (EU) 2019/941 om

risikoberedskab 1 elsektoren

"beskyttet kunde": en beskyttet kunde som defineret i artikel 2, nr. 5), i forordning (EU)
2017/1938

"solidaritetsbeskyttet kunde": en solidaritetsbeskyttet kunde som defineret 1 artikel 2, nr.

6), 1 forordning (EU) 2017/1938.

12

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 om markeder
for finansielle instrumenter og om @ndring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af
12.6.2014, s. 84).
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KAPITEL II —- BEDRE KOORDINERING AF GASINDKOB
Afdeling 1

Koordinering af gasindkeb i Unionen

Artikel 3
Gennemsigtighed og udveksling af oplysninger

1. Udelukkende med henblik pé bedre koordination skal naturgasvirksomheder eller
gasforbrugende virksomheder, der er etableret i Unionen, eller de af medlemsstaternes
myndigheder, som har til hensigt at afgive tilbud om at indkebe gas eller indlede
forhandlinger med naturgasproducenter eller -leveranderer fra tredjelande om keb af gas
pa over 5 TWh/ér, underrette Kommissionen og, hvis det er relevant, den medlemsstat,
hvor disse virksomheder er etableret, om indgaelsen af en gasforsyningskontrakt eller et
aftalememorandum eller afgivelse af tilbud om keb af gas mindst seks uger for den
patenkte indgaelse eller afgivelse, eller inden for en kortere periode, forudsat at
forhandlingerne indledes tettere pa datoen for kontraktens underskrivelse, men ikke senere
end to uger for den pataenkte indgaelse eller afgivelse. En sddan underretning begraenses til

folgende grundleggende oplysninger:
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kontraktpartnerens eller -partnernes identitet eller formélet med afgivelsen af tilbud om

keb af gas
de relevante mangder
de relevante datoer og, hvor det er relevant,

den serviceleverander, der tilretteleegger disse indkeb eller udbud pd en medlemsstats

vegne.

Hvis Kommissionen finder, at yderligere koordination med henblik pa afgivelsen af tilbud
om indkeb af gas eller planlagte gasindkeb hos naturgasvirksomheder eller gasforbrugende
virksomheder, der er etableret i Unionen, eller hos medlemsstaternes myndigheder kunne
forbedre den méde, hvorpé de faelles indkeb fungerer, eller at afgivelsen af tilbud om
indkeb af gas eller planlagte gasindkeb kan have en negativ indvirkning pé det indre
marked, pa forsyningssikkerheden eller pa energisolidariteten, kan Kommissionen rette en
henstilling til naturgasvirksomheder eller gasforbrugende virksomheder, der er etableret i
Unionen, eller til medlemsstaternes myndigheder, om at overveje passende
foranstaltninger. I sa fald underretter Kommissionen safremt relevant den medlemsstat,

hvor virksomheden er etableret.

Kommissionen underretter det i artikel 4 omhandlede ad hoc-styringsrdd, inden den

fremsetter en henstilling, jf. 2.
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Naér der forelegges oplysninger for Kommissionen i henhold til stk. 1, kan de enheder, der
foreleegger oplysningerne, angive, om nogle af oplysningerne, hvad enten det er
kommercielle eller andre oplysninger, hvis offentliggerelse vil kunne skade de involverede
parters aktiviteter, skal betragtes som fortrolige, og om de forelagte oplysninger kan

videregives til andre medlemsstater.

Anmodninger om fortrolighed 1 medfer af denne artikel begraenser ikke Kommissionens
egen adgang til fortrolige oplysninger. Kommissionen sikrer, at adgangen til fortrolige
oplysninger er strengt begrenset til de af Kommissionens tjenestegrene, for hvilke det er
absolut nedvendigt at rdde over disse oplysninger. Kommissionens reprasentanter

behandler folsomme oplysninger med den beherige fortrolighed.

Uden at det bererer artikel 346 i TEUF, udveksles oplysninger, der er fortrolige, kun med
Kommissionen og andre relevante myndigheder, hvis en sddan udveksling er nadvendig
for anvendelsen af denne forordning. De udvekslede oplysninger begranses til, hvad der er
relevant og forholdsmassigt under hensyn til formélet med udvekslingen. Oplysningernes
fortrolighed bevares under udvekslingen, sikkerheden og de kommercielle interesser
beskyttes for de enheder, der er omfattet af denne forordning, og der anvendes effektive
varktojer til at beskytte dataene fysisk. Alle servere og oplysninger skal fysisk befinde sig

og opbevares pa Unionens omréde.
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Artikel 4

Ad hoc-styringsradet

1. Der oprettes et ad hoc-styringsrdd for at lette koordineringen af efterspergselsaggregering
og felles indkab.
2. Ad hoc-styringsradet nedsattes af Kommissionen senest 6 uger efter denne forordnings

ikrafttreeden, og det sammensattes af en repreesentant for hver medlemsstat og en
reprasentant for Kommissionen. Reprasentanterne for de kontraherende parter i
energifaellesskabet kan pa opfordring fra Kommissionen deltage i meder i ad hoc-
styringsradet om alle spergsmal af felles interesse. Kommissionen leder ad hoc-

styringsradet.

3. Ad hoc-styringsradet vedtager sin egen forretningsorden med kvalificeret flertal senest en

maned efter sin oprettelse.

4. Kommissionen ber here ad hoc-styringsradet om det udkast til henstilling , som
Kommissionen har fremlagt i henhold til artikel 3, stk. 4, navnlig med hensyn til, om de
relevante gasindkeb eller afgivelse af tilbud om indkeb af gas eger forsyningssikkerheden 1

Unionen og er forenelige med princippet om energisolidaritet.

5. Kommissionen ber ogsa informere ad hoc-styringsradet om virkningen af virksomhedernes
deltagelse 1 de felles indkeb, der tilrettelegges af serviceleveranderen, for

forsyningssikkerheden 1 Unionen og energisolidariteten, hvor det er relevant.

6. Hvis fortrolige oplysninger fremsendes til medlemmerne af ad hoc-styringsradet i
overensstemmelse med artikel 3, stk. 7, behandler de felsomme oplysninger med beherig
fortrolighed. De udvekslede oplysninger begranses til, hvad der er relevant og

forholdsmassigt under hensyn til formalet med udvekslingen.
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Afdeling 2

Eftersporgselsaggregering og felles indkeb

Artikel 5
Midlertidig tjenesteydelseskontrakt med en serviceleverander

Uanset artikel 176 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046'? indgar Kommissionen gennem
en udbudsprocedure i henhold til forordning (EU, Euratom) 2018/1046 kontrakter om de
nedvendige tjenesteydelser fra en enhed, der er etableret i Unionen, og som fungerer som

serviceleverander med henblik pa at udfere de opgaver, der er fastsat i artikel 7.

Tjenesteydelseskontrakten med den valgte serviceleverander skal fastlaegge ejerskabet til
de oplysninger, som serviceleveranderen har indhentet, og indeholde bestemmelser om
muligheden for at overfore disse oplysninger til Kommissionen ved

tjenesteydelseskontraktens opsigelse eller udleb.

Kommissionen fastleegger 1 tjenesteydelseskontrakten de praktiske aspekter af
serviceleveranderens virksomhed, herunder brugen af IT-verktojet ,
sikkerhedsforanstaltningerne, valutaen eller valutaerne, betalingsordningen og

forpligtelserne.

I tjenesteydelseskontrakten med serviceleveranderen forbeholdes Kommissionen ret til at
overvage og revidere serviceleveranderen. Med henblik herpé skal Kommissionen have

fuld adgang til de oplysninger, som serviceleveranderen er i besiddelse af.

Kommissionen kan anmode serviceleveranderen om at fremlegge alle nedvendige
oplysninger for, at denne kan udfere de opgaver, der er anfort i artikel 7, og for at satte
Kommissionen i stand til at kontrollere, at naturgasvirksomhederne og de gasforbrugende

virksomheder opfylder de forpligtelser, der folger af artikel 10.

13

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de
finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget, om @ndring af forordning (EU)
nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr.
1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr.
541/2014/EU og om ophavelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af
30.7.2018, s. 1).
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Artikel 6
Kriterier for udvalgelse af serviceleveranderen

1. Serviceleveranderen udvelges af Kommissionen pé grundlag af felgende

udvelgelseskriterier:

a)  Serviceleveranderen er etableret og har sit driftssted pd en medlemsstats omrade.
aa) Serviceleveranderen har erfaring med greenseoverskridende transaktioner.

b)  Serviceleveranderen ma ikke:

1)  vere omfattet af restriktioner 1 henhold til Unionens restriktive foranstaltninger
vedtaget 1 henhold til artikel 215 1 TEUF, navnlig Unionens restriktive
foranstaltninger truffet pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer
situationen i Ukraine, eller pa baggrund af handlinger, der underminerer eller

truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uathengighed

i1)  vere direkte eller indirekte ejet eller kontrolleret af eller handle pa vegne af
eller efter anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer,

der er omfattet af sddanne restriktive EU-foranstaltninger, eller

iii)  veere direkte eller indirekte ejet eller kontrolleret af eller handle pa vegne af
eller efter anvisning fra Den Russiske Faderation eller dens regering eller vaere
direkte eller indirekte ejet eller kontrolleret af russiske fysiske eller juridiske

personer eller enheder eller organer, der er etableret 1 Rusland.
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2. Uden at det bererer andre due diligence-forpligtelser, indferes der kontraktlige forpligtelser
mellem Kommissionen og serviceleveranderen for at sikre, at serviceleveranderen ved
udferelsen af sine opgaver i overensstemmelse med artikel 7 hverken direkte eller indirekte
stiller pengemidler eller gkonomiske ressourcer til radighed for fysiske eller juridiske

personer, enheder eller organer, eller at disse pa anden méde kommer dem til gode, som:

a)  er omfattet af restriktioner i henhold til Unionens restriktive foranstaltninger vedtaget
1 henhold til artikel 215 i TEUF, navnlig Unionens restriktive foranstaltninger truffet
pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine, eller pa
baggrund af handlinger, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet,

suveranitet og uathaengighed

b) er direkte eller indirekte ejet eller kontrolleret af eller handler pa vegne af eller efter
anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omfattet af

saddanne restriktive EU-foranstaltninger, eller

c) erdirekte eller indirekte ejet eller kontrolleret af eller handler pa vegne af eller efter
anvisning fra Den Russiske Faderation eller dens regering eller er direkte eller
indirekte ejet eller kontrolleret af russiske fysiske eller juridiske personer eller

enheder eller organer, der er etableret i Rusland.

3. Serviceleveranderen mé ikke vare en del af en vertikalt integreret virksomhed, der er aktiv
inden for produktion eller levering af naturgas som omhandlet 1 artikel 2, nr. 20), 1
gasdirektiv 2009/73/EF, bortset fra en enhed, der er adskilt i overensstemmelse med
kapitel IV heri.
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4. Kommissionen fastlegger sine udvalgelses- og tildelingskriterier under hensyntagen til
bl.a. folgende kriterier, der skal specificeres i udbuddet:
a)  erfaring med at etablere og gennemfore udbuds- eller auktionsprocesser for naturgas
eller tilknyttede tjenester, sdsom transporttjenester, ved hjelp af serlige IT-varktojer
b)  erfaring med at skreeddersy udbuds- eller auktionsprocesser til forskellige behov
sasom geografisk fokus eller tidsplanleegning
c) erfaring med udvikling af IT-verktejer med henblik pa at aggregere eftersporgslen
fra flere deltagere og matche den med forsyningsmulighederne
d) kvaliteten af informationssystemets sikkerhed, is@r med hensyn til databeskyttelse
og internetsikkerhed, og
e)  kapacitet til at identificere og akkreditere deltagerne, bade som juridisk enhed og
med hensyn til finansiel kapacitet.
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Artikel 7
Serviceleveranderens opgaver

1. Serviceleveranderen skal tilrettelegge efterspergselsaggregering og faelles indkeb og

navnlig:

a)  aggregere eftersporgslen fra naturgasvirksomheder og gasforbrugende virksomheder

med stotte fra IT-vaerktojet

b)  sege tilbud fra naturgasleveranderer eller -producenter for med stotte fra IT-

vaerktejet at matche den aggregerede eftersporgsel

bb) tildele adgangsrettigheder til forsyningen under hensyntagen til en rimelig fordeling
mellem mindre og sterre deltagere af de tilbudte gasmangder blandt de
naturgasvirksomheder og gasforbrugende virksomheder, der deltager i aggregeringen
af efterspargslen. Hvis den aggregerede efterspargsel overstiger de modtagne
forsyningstilbud, skal tildelingen af adgangsrettigheder sté 1 rimeligt forhold til den
eftersporgsel, som de deltagende virksomheder har oplyst om i

eftersporgselsaggregeringsfasen for et givet leveringstidspunkt og -sted
c)  kontrollere, akkreditere og registrere brugerne af IT-varktojet og

d) levere eventuelle hjelpefunktioner til brugerne af IT-vaerktejet, herunder funktioner,
der gor det lettere at indga kontrakter, eller til Kommissionen, hvis disse er
nedvendige for en korrekt udferelse af de handlinger, der er fastsat i den 1 artikel 5

omhandlede kontrakt.

2. Betingelserne i forbindelse med serviceleveranderens opgaver, dvs. betingelserne for
registrering af brugere, offentliggerelse og rapportering, fastsattes i kontrakten mellem

Kommissionen og serviceleveranderen.
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Artikel 8
Deltagelse i eftersporgselsaggregering og felles indkeb

1. Deltagelsen i eftersporgselsaggregering og felles indkeb er aben og gennemsigtig for alle
naturgasvirksomheder og gasforbrugende virksomheder, der er etableret i Unionen uanset
den onskede mangde. Naturgasvirksomheder og gasforbrugende virksomheder udelukkes
fra at deltage som leveranderer, producenter og kebere i eftersporgselsaggregering og

feelles indkeb, hvis de:

a)  er omfattet af restriktioner 1 henhold til Unionens restriktive foranstaltninger vedtaget
1 henhold til artikel 215 1 TEUF, navnlig Unionens restriktive foranstaltninger truffet
pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine, eller pa
baggrund af handlinger, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet,

suveranitet og uathaengighed

b) er direkte eller indirekte ejet eller kontrolleret af eller handler pa vegne af eller efter
anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omfattet af

sadanne restriktive EU-foranstaltninger, eller

c)  vere direkte eller indirekte ejet eller kontrolleret af eller handle pa vegne af eller
efter anvisning fra Den Russiske Faderation eller dens regering eller vare direkte
eller indirekte ejet eller kontrolleret af russiske fysiske eller juridiske personer eller

enheder eller organer, der er etableret 1 Rusland.
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2. Der indfoeres kontraktlige forpligtelser for at sikre, at ingen pengemidler eller skonomiske
ressourcer, der hidrorer fra deltagelse i felles indkeb tilrettelagt af serviceleveranderen,
direkte eller indirekte stilles til rddighed for fysiske eller juridiske personer, enheder eller

organer eller pa anden made kommer dem til gode, som:

a)  er omfattet af restriktioner i henhold til Unionens restriktive foranstaltninger vedtaget
1 henhold til artikel 215 i TEUF, navnlig Unionens restriktive foranstaltninger truffet
pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine, eller pa
baggrund af handlinger, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet,

suveranitet og uathengighed

b) er direkte eller indirekte ejet eller kontrolleret af eller handler pa vegne af eller efter
anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omfattet af

saddanne restriktive EU-foranstaltninger, eller

c) vere direkte eller indirekte ejet eller kontrolleret af eller handle pa vegne af eller
efter anvisning fra Den Russiske Faderation eller dens regering eller vare direkte
eller indirekte ejet eller kontrolleret af russiske fysiske eller juridiske personer eller

enheder eller organer, der er etableret i Rusland.

3. Medlemsstaterne eller andre interessenter kan yde likviditetsstotte, herunder garantier, til
deltagerne i feelles indkeb, der tilretteleegges af serviceleveranderen, i overensstemmelse
med statsstottereglerne, hvor det er relevant. Dette kan omfatte garantier til dekning af
behov for sikkerhedsstillelse eller til deekning af risikoen for yderligere omkostninger som

folge af andre keberes insolvens i forbindelse med den samme kontrakt om fzlles indkeb.

5. Naturgasvirksomheder og gasforbrugende virksomheder, der er etableret 1
Energifaellesskabets kontraherende parter, kan deltage i efterspergselsaggregering og
felles indkeb, forudsat at de nedvendige foranstaltninger eller ordninger for, at de kan
deltage 1 aggregeringen af eftersporgslen og felles indkeb i henhold til denne afdeling pé

de deri fastsatte betingelser, er pd plads.
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Artikel 9
Naturgasforsyninger, der er udelukket fra felles indkeb

1. Naturgasforsyninger med oprindelse i Den Russiske Foderation er udelukket fra faelles

indkeb, herunder

2. naturgasforsyninger , der indferes til medlemsstaterne eller de kontraherende parter 1

energifellesskabet gennem folgende indgangssteder :
a)  Greifswald
b)  Lubmin II

c¢) Imatra

d) Narva
e) Virska
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f)  Luhamaa

g)  Sakiai

h)  Kotlovka

1)  Kondratki

1) Wysokoje

k)  Tieterowka

1)  Mozyr

m) Kobryn

n)  Sudzha (RU)/Ukraine

o)  Belgorod RU/Ukraine

p)  Valuyki RU/Ukraine

q)  Serebryanka RU/Ukraine

r)  Pisarevka RU/Ukraine

s)  Sokhranovka RU/Ukraine

t)  Prokhorovka RU/Ukraine

u)  Platovo RU/Ukraine

v)  Strandzha 2 (BG)/Malkoclar (TR)
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Artikel 10
Obligatorisk brug af serviceleveranderen

1. Medlemsstaterne treeffer passende foranstaltninger for at sikre, at naturgasvirksomheder og
gasforbrugende virksomheder inden for deres jurisdiktion deltager i den proces for
aggregering af eftersporgslen, som serviceleveranderen tilretteleegger, som et af de mulige
midler til at nd de fyldningsmal, der er anfort i artikel 6a og 20 1 forordning (EU)
2017/1938.

2. Medlemsstater med underjordiske lagre skal kraeve, at naturgasvirksomheder og
gasforbrugende virksomheder inden for deres jurisdiktion deltager i aggregeringen af
eftersporgslen, som tilrettelegges af serviceleveranderen, med mangder svarende til
mindst 15 % af den samlede mengde, der er nadvendig for at na de fyldningsmal , der er

omhandlet i artikel 6a og 20 i forordning (EU) 2017/1938.

3. Medlemsstater uden underjordiske lagerfaciliteter skal krave, at naturgasvirksomheder og
gasforbrugende virksomheder inden for deres jurisdiktion deltager i den aggregering af
eftersporgslen, som tilrettelaegges af serviceleveranderen, med mengder svarende til
mindst 15 % af de greenseoverskridende fyldningsmal, der er omhandlet i artikel 6¢ og 20 i

forordning (EU) 2017/1938.

4. De naturgasvirksomheder og gasforbrugende virksomheder, der deltager i aggregeringen af
eftersporgslen 1 henhold til en obligatorisk forpligtelse, kan beslutte ikke at kebe gassen
efter aggregeringsprocessen. Den indkebte gas kan anvendes til andre formél end

lagerfyldning.
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Artikel 11
Gasindkebskonsortier

1. Naturgasvirksomheder og gasforbrugende virksomheder, der deltager i den af
serviceleveranderen tilrettelagte aggregering af eftersporgslen, kan pé et gennemsigtigt
grundlag koordinere elementer 1 indkebskontraktens betingelser eller anvende kontrakter
om faelles indkeb med henblik pa at opna bedre betingelser hos deres leveranderer,
forudsat at de overholder EU-retten, herunder Unionens konkurrencelovgivning, navnlig
artikel 101 og 102 1 TEUF, hvilket Kommissionen kan fasts&tte 1 en afgerelse i henhold til
artikel 10 1 Rédets forordning (EF) nr. 1/2003, og overholder gennemsigtighedskravet 1
henhold til artikel 3.

Afdeling 3

Foranstaltninger til forbedring af anvendelsen af LNG-terminaler, lagerfaciliteter og

rorledninger

Artikel 12
Sekundzr kapacitetsreservationsplatform for brugere af LNG- og lagerfaciliteter

Brugere af LNG- og lagerfaciliteter har ret til at videresalge deres aftalte kapacitet pa det
sekundere marked, jf. forordning (EF) nr. 715/2009. LNG-facilitets- og lagerfacilitetsoperaterer
opretter hver for sig eller pé regionalt plan eller anvender en eksisterende gennemsigtig og
ikkediskriminerende reservationsplatform, hvor brugere af LNG-faciliteter og lagerfaciliteter kan
videreselge deres aftalte kapacitet pa det sekundaere marked, senest to méneder efter [denne

forordnings ikrafttreden].
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Artikel 13
Gennemsigtighedsplatforme for LNG- og lagerfaciliteter

LNG-facilitets- og lagerfacilitetsoperaterer sikrer, at de senest to méneder efter [datoen for
forordningens ikrafttreeden] offentligger alle de oplysninger, der kraeves 1 henhold til
artikel 19 1 forordning (EF) nr. 715/2009 om henholdsvis en europaisk
gennemsigtighedsplatform for LNG-faciliteter og en europeaisk gennemsigtighedsplatform
for lagerfaciliteter pa en gennemsigtig og brugervenlig made. De regulerende myndigheder
kan anmode disse operaterer om at offentliggere eventuelle yderligere oplysninger, der er

relevante for systembrugerne.

LNG-faciliteter, der er blevet indrommet en undtagelse fra reglerne om tredjepartsadgang i
henhold til artikel 22 i direktiv 2003/55/EF og artikel 36 i direktiv 2009/73/EF, og
operatorer af naturgaslagre, der er omfattet af systemet med forhandlet tredjepartsadgang
som omhandlet 1 artikel 33, stk. 3, 1 direktiv 2009/73/EF, offentligger endelige tariffer for

infrastruktur senest en maned efter [datoen for forordningens ikrafttraeden].
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Artikel 14
Mere effektiv udnyttelse af transmissionskapacitet

Transmissionssystemoperatorer tilbyder underudnyttet aftalt uafbrydelig kapacitet ved
sammenkoblingspunkter og virtuelle sammenkoblingspunkter i henhold til stk. 2 som et
manedligt kapacitetsprodukt og som dags- og intradagskapacitetsprodukter for méneden i

tilfelde af underudnyttelse i henhold til stk. 2.

Aftalt uafbrydelig kapacitet anses for at veere underudnyttet, hvis en netbruger har anvendt
eller tilbudt mindre end 80 % i gennemsnit af den reserverede uafbrydelige kapacitet ved et
sammenkoblingspunkt eller et virtuelt ssmmenkoblingspunkt i den foregaende
kalendermaned. Transmissionssystemoperateren overviger den uudnyttede kapacitet og
underretter netbrugeren om den kapacitetsmangde, der skal traekkes tilbage ved det
pagaeldende sammenkoblingspunkt eller virtuelle sammenkoblingspunkt, inden der 1
overensstemmelse med Kommissionens forordning (EU) 2017/459 underrettes om den

kapacitetsmaengde, der udbydes ved den kommende rullende manedskapacitetsauktion.

Den kapacitetsmangde, der udbydes, er lig med forskellen mellem den gennemsnitlige
udnyttelse i den foregdende kalenderméned og 80 % af den uafbrydelige kapacitet, som der

blev indgaet aftale om for en periode pa over en maned.

Disponibel kapacitet, der udbydes pa en auktion i overensstemmelse med Kommissionens
forordning (EU) 2017/459, har ved tildelingen af kapacitet forrang frem for underudnyttet

kapacitet, der indgér i en auktion fra en mekanisme i henhold til stk. 2.

15175/22 nd/ND/am 60

TREE.2.B DA



Sa.

b)

Hvis den underudnyttede kapacitet, som transmissionssystemoperateren har udbudt,
selges, trekkes den tilbage fra den oprindelige indehaver af den aftalte kapacitet. Den
oprindelige indehaver kan anvende den tilbagetrukne uafbrydelige kapacitet som

afbrydelig kapacitet.

Netbrugerens rettigheder og pligter 1 henhold til kapacitetsaftalen gaelder fortsat, indtil
transmissionssystemoperateren omfordeler kapaciteten, og 1 det omfang

transmissionssystemoperatoren ikke omfordeler kapaciteten.

For transmissionssystemoperatererne tilbyder underudnyttet uatbrydelig kapacitet i
henhold til denne artikel, analyserer de de potentielle virkninger i hvert
sammenkoblingspunkt, de driver, og underrette den kompetente nationale regulerende
myndighed. Uanset denne artikels stk. 1-5a og uanset, om disse sammenkoblingspunkter er
overbelastede eller ej, kan de nationale regulerende myndigheder beslutte at indfere en af

folgende mekanismer for alle sammenkoblingspunkter:

en "use it or lose it"-mekanisme for vatbrydelig kapacitet et degn frem i1 overensstemmelse
med Kommissionens forordning (EU) 2017/459 og under hensyntagen til kapitel 2.2.3 1
bilag I til forordning (EF) nr. 715/2009 eller

indfere en overtegnings- og tilbagekebsordning i overensstemmelse med kapitel 2.2.2 1
bilag I til forordning (EF) nr. 715/2009, der tilbyder mindst 5 % ekstrakapacitet 1 forhold

til den tekniske kapacitet 1 det relevante ssmmenkoblingspunkt, eller
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C) 1 det mindste indledningsvis tilbyde ikkenomineret kapacitet pa en én dag frem- og

intradagsbasis, der skal tildeles som afbrydelig kapacitet.

Stk. 1-5a finder automatisk anvendelse, hvis en af de alternative mekanismer i henhold til
dette stykke ikke anvendes inden for [EUT: 3 méneder efter datoen for denne forordnings

ikrafttreden].

7. Inden den nationale regulerende myndighed traffer den i stk. 6 omhandlede afgerelse,
herer den den nationale regulerende myndighed i den tilstedende medlemsstat og tager
hensyn til den nationale regulerende myndigheds udtalelser. Hvis indfednings-udtags-
systemet, omfatter mere end én medlemsstat, hvor mere end én
transmissionssystemoperator er aktiv, treffer medlemsstaternes nationale regulerende

myndigheder i feellesskab afgerelse om anvendelsen af stk. 6.
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KAPITEL III — FORANSTALTNINGER TIL FOREBYGGELSE AF UFORHOLDSMZSSIGT HOJE
GASPRISER OG UFORHOLDSMAZSSIGT STOR INTRADAGSPRISVOLATILITET PA

MARKEDERNE FOR ENERGIDERIVATER
Afdeling 1

Midlertidigt intradagsveerktej til handtering af uforholdsmaessigt stor volatilitet pa

markederne for energiderivater

Artikel 15
Mekanisme til styring af intradagsprisvolatilitet

1. Hurtigst muligt, men senest den 31. januar 2023, opretter hver markedsplads, pd hvilken
der handles energirelaterede rdvarederivater, for hvert energirelateret rivarederivat, der
handles pé den, en mekanisme til styring af intradagsprisvolatilitet baseret pa en gvre og
nedre prisgrense ("prisgranser"), som definerer de hgjeste og laveste priser, som ordrer
ma udferes til ("mekanisme til styring af intradagsprisvolatilitet"). Markedspladserne
sikrer, at mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet forhindrer uforholdsmassigt
store prisudsving inden for en handelsdag for energirelaterede ravarederivater. Ved
oprettelsen af mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet sikrer markedspladserne
ogsa, at gennemforelsen af disse foranstaltninger ikke forhindrer dannelsen af pélidelige

end-of-day-slutpriser.
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For hvert energirelateret ravarederivat, der handles pa dem, fastlegger markedspladserne
den beregningsmetode, der anvendes til bestemmelse af prisgraenserne i forhold til en
referencepris. Dagens forste referencepris skal vaere lig med den pris, der blev fastsat ved
abningen af den pagaldende handelssession. De efterfolgende referencepriser skal vare
den seneste markedspris, der er observeret med regelmassige mellemrum. Hvis handelen
afbrydes 1 lobet af handelsdagen, skal den forste referencepris efter afbrydelsen veare lig

med dbningsprisen for den genoptagne handel.

Prisgreenserne udtrykkes enten i absolut verdi eller i relative tal i form af en procentvis
@ndring i forhold til referenceprisen. Markedspladserne tilpasser beregningsmetoden til de
serlige forhold, der gor sig geeldende for hvert enkelt energirelateret rdvarederivat,
likviditetsprofilen for det marked, hvor derivatet handles, og derivatets volatilitetsprofil.
Markedspladserne underretter uden unedigt ophold den kompetente myndighed om

metoden.

Markedspladserne fornyer prisgrenserne med regelmaessige mellemrum i abningstiden pa

grundlag af referenceprisen.

Markedspladserne offentligger uden unedigt ophold egenskaberne ved den mekanisme til

styring af intradagsprisvolatilitet, de har indfoert, eller nar de har foretaget en @ndring.
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6.

Markedspladserne gennemforer mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet ved at
integrere den 1 deres eksisterende automatiske afbrydere af handelen, der allerede er
etableret 1 overensstemmelse med direktiv 2014/65/EU, eller som en supplerende

mekanisme hertil.

Hvis en markedsplads har til hensigt at @ndre beregningsmetoden for de prisgrenser, der
gelder for et givet energirelateret ravarederivat, underretter den uden unedigt forbehold

den kompetente myndighed om de patenkte @ndringer.

Hvis de oplysninger, der indsamles af Den Europ@iske Veardipapir- og
Markedstilsynsmyndighed ("ESMA") 1 henhold til artikel 16, stk. 3, viser, at der er behov
for yderligere konsekvens i gennemforelsen af mekanismen for at sikre en mere effektiv
styring af overdreven prisvolatilitet i hele Unionen, kan Kommissionen vedtage
gennemforelsesretsakter, der praciserer de ensartede principper for gennemforelsen af
mekanismen til styring af intradagsprisvolatilitet under hensyntagen til de sarlige forhold,
der gor sig geldende for hvert enkelt energirelateret ravarederivat, likviditetsprofilen pa
markedet for dette derivat og dets volatilitetsprofil. For at sikre, at markedspladser, der
tilbyder handel med energirelaterede rdvarederivater, fungerer gnidningslest, kan
Kommissionen pracisere, med hvilke intervaller prisgreenserne vil blive fornyet, eller
hvilke foranstaltninger der skal treeffes, hvis handelen bevager sig uden for disse
prisgrenser, herunder bestemmelser, der sikrer dannelsen af palidelige slutpriser. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 33.
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Artikel 16
De kompetente myndigheders rolle

De kompetente myndigheder forer tilsyn med gennemforelsen af mekanismen til styring af
intradagsprisvolatilitet. De kompetente myndigheder sikrer, at forskelle i gennemforelsen
af mekanismer til styring af intradagsprisvolatilitet pd markedspladser, der er etableret i
deres medlemsstater, er beherigt begrundet i de sarlige forhold, der gor sig gaeldende for

de pageldende markedspladser eller energirelaterede ravarederivater.

De kompetente myndigheder sikrer, at markedspladserne gennemforer passende forelobige
mekanismer, s& uforholdsmeessigt stor volatilitet pA markeder for energirelaterede
ravarederivater sikres atbedet frem til oprettelsen af mekanismen til styring af

intradagsprisvolatilitet som omhandlet i artikel 15, stk. 1.

De kompetente myndigheder afleegger rapport til ESMA om gennemferelsen mekanismen
til styring af intradagsprisvolatilitet pd de markedspladser, som de forer tilsyn med, senest

tre uger efter datoen 1 artikel 15, stk. 1, og mindst hvert kvartal.
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Artikel 17
ESMA's koordinerende rolle

1. ESMA koordinerer og overvager gennemforelsen af mekanismerne til styring af
intradagsprisvolatilitet pa grundlag af de rapporter, som de kompetente myndigheder

foreleegger den 1 overensstemmelse med artikel 16, stk. 3.

2. ESMA dokumenterer eventuelle forskelle i gennemferelsen af mekanismerne til styring af
intradagsprisvolatilitet i alle Unionens jurisdiktioner pa grundlag af rapporterne fra de
kompetente myndigheder. Senest den [Publikationskontoret: indsaet venligst datoen seks
méneder efter denne forordnings ikrafttraeden] foreleegger ESMA Kommissionen en
rapport med en evaluering af effektiviteten af mekanismerne til styring af
intradagsprisvolatilitet. P4 grundlag af denne rapport overvejer Kommissionen, om der skal

foreleegges et forslag til @ndring af denne forordning for Rédet.
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Afdeling 2

ACER's opgaver vedrerende indsamling og offentliggerelse af objektive prisdata

Artikel 18
ACER's opgaver og befejelser til at foretage prisvurderinger og fastsaette benchmarks

I. ACER udarbejder og offentligger hurtigst muligt en daglig LNG-prisvurdering, der starter
senest to uger efter denne forordnings ikrafttreeden. Med henblik pa LNG-prisvurderingen
indsamler og behandler ACER systematisk LNG-markedsdata om transaktioner.

Prisvurderingen tager, hvor det er relevant, hensyn til regionale forskelle og markedsvilkar.

2. Senest den 31. marts 2023 udarbejder og offentligger ACER et dagligt LNG-benchmark,
der fasts@ttes som spe&ndet mellem den daglige LNG-prisvurdering og afviklingsprisen for
TTF Gas Futures front month-kontrakten, som ICE Endex Markets B.V. fastsatter dagligt.
Med henblik pa LNG-benchmarket indsamler og behandler ACER systematisk alle LNG-

markedsdata.

3. Uanset artikel 3, stk. 4, litra b), i forordning (EU) nr. 1227/2011 finder de forpligtelser og
forbud, der i forordning (EU) nr. 1227/2011 palaegges markedsdeltagerne, anvendelse pé
LNG-markedsdeltagere. De befgjelser, der er tillagt ACER 1 henhold til forordning (EU)
nr. 1227/2011 og Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1348/2014, finder

ogsé anvendelse pd LNG-markedsdeltagere, herunder bestemmelserne om fortrolighed.
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Artikel 19
Offentliggorelse af LNG-prisvurderinger og -benchmark

1. LNG-prisvurderingen offentliggeres dagligt og senest kl. 18.00 CET for sa vidt angar
vurderingen af den egentlige kabs- eller salgspris. Senest den 31. marts 2023 offentligger
ACER ud over LNG-prisvurderingen ogsa dagligt LNG-benchmarket senest kl. 19.00 CET

eller sa hurtigt som teknisk muligt.

2. Med henblik pa denne artikel kan ACER gere brug af en tredjeparts tjenester.

Artikel 20
Levering af LNG-markedsdata til ACER

1. LNG-markedsdeltagerne indberetter dagligt 1 overensstemmelse med specifikationerne i
artikel 21 LNG-markedsdata til ACER i et standardiseret format, gennem en
transmissionsprotokol af hej kvalitet og sé tet pa realtid som teknologisk muligt inden

offentliggorelsen af den daglige prisvurdering (kl. 18.00 CET).

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der preciserer det tidspunkt, hvor
markedsdata skal indgives inden den daglige offentliggarelse af LNG-prisvurderingen, jf.

stk. 1. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 33.
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3. Hvor det er relevant og efter horing af Kommissionen, udsteder ACER retningslinjer om:

a)  de oplysninger, der skal indberettes, ud over de nuvarende oplysninger om
indberetningspligtige transaktioner og fundamentale data i henhold til
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1348/2014, herunder bud og

tilbud, og

b)  den procedure, det standardformat og det elektroniske format, der anvendes ved
indsendelsen af data med henblik pé levering af de kreevede markedsdata, samt de

tekniske og organisatoriske krav til indsendelsen af disse data.

4. LNG-markedsdeltagerne indsender de krevede LNG-markedsdata til ACER gratis og via
de indberetningskanaler, der er oprettet af ACER, og anvender sa vidt muligt allerede

eksisterende og tilgengelige procedurer.

Artikel 21
Kvaliteten af markedsdata
1. LNG-markedsdata skal omfatte:
a)  kontraktens parter, herunder indikator for keb/salg
b)  den indberettende part
c) transaktionsprisen
d)  kontraktmangderne
e)  kontraktens vaerdi

f)  ankomstvinduet for LNG-ladningen
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g)

h)

leveringsbetingelser

leveringssteder

tidsstempeloplysninger for alle folgende:

1)  tidspunktet for afgivelse af buddet eller tilbuddet

i1)  transaktionstidspunktet

ii1)  tidspunktet for indberetning af buddet, tilbuddet eller transaktionen

iv)  ACER's modtagelse af LNG-markedsdata.

2. LNG-markedsdeltagerne forsyner ACER med LNG-markedsdata i falgende enheder og
valutaer:

a) transaktions-, bud- og tilbudspriser pr. enhed skal indberettes i den valuta, der er
angivet i kontrakten, og i EUR/MWh og omfatte de anvendte omregningskurser og
vekselkurser, hvis dette er relevant

b)  kontraktmangderne skal indberettes i de enheder, der er angivet i kontrakterne, og 1
MWh

c) ankomstvinduer skal indberettes 1 form af leveringsdatoer udtrykt i UTC-format

d) leveringsstedet angives med en gyldig identifikator, der er opfort af ACER som
omhandlet i den liste over LNG-faciliteter, der er omfattet af rapportering og
forordning (EU) nr. 1227/2011 og Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
nr. 1348/2014); tidsstempeloplysningerne skal indberettes i UTC-format

e)  hvis det er relevant, indberettes prisformlen i den langsigtede kontrakt, som prisen
udledes af, i sin helhed.
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3. ACER udsteder retningslinjer for, efter hvilke kriterier en enkelt indberetter tegner sig for
en betydelig del af de LNG-markedsdata, der er indberettet inden for en bestemt
referenceperiode, og hvordan denne situation skal hindteres i dets daglige LNG-

prisvurdering og LNG-benchmarks.

Artikel 22

Driftskontinuitet

ACER gennemgar, ajourferer og offentligger regelmaessigt sin metode til LNG-
referenceprisvurdering og LNG-benchmarks samt den metode, der anvendes til indberetningen af
markedsdata og offentliggerelsen af sine LNG-prisvurderinger og LNG-benchmarks, under

hensyntagen til synspunkterne fra de enheder, der indberetter de nevnte data synspunkter.
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KAPITEL IV - FORANSTALTNINGER I TILFEALDE AF EN NODSITUATION PA
GASOMRADET

Afdeling 2

Gassolidaritet for elforsyning, vigtige industrier og beskyttede kunder

Artikel 27

Udvidelse af solidaritetsbeskyttelsen til de gasmaengder,

der er kritiske for elforsyningssikkerheden

1. Uanset artikel 13, stk. 3, i forordning (EU) 2017/1938 finder en solidaritetsforanstaltning i
henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 2017/1938 kun anvendelse, hvis den

anmodende medlemsstat ikke har veeret 1 stand til at dekke:

a)  manglende gasforsyning til virksomhedens solidaritetsbeskyttede kunder eller, hvis
en medlemsstat har truffet midlertidige foranstaltninger til at reducere det
ikkevasentlige forbrug hos beskyttede kunder, jf. artikel 28, de vesentlige

gasforbrugsmaengder til dens solidaritetsbeskyttede kunder

b)  den gasmangde, der er kritisk for elforsyningssikkerheden, pé trods af anvendelsen
af den foranstaltning, der er omhandlet 1 artikel 11, stk. 3, 1 forordning (EU)
2017/1938. Betingelserne i artikel 13, stk. 3, litra b)-d), i forordning (EU) 2017/1938

finder anvendelse.
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2. De medlemsstater, der er forpligtet til at yde solidaritet i henhold til stk. 1, har ret til at
fratreekke folgende fra solidaritetstilbuddet:

a)  forsyninger til deres solidaritetsbeskyttede kunder i det omfang, veesentlige mangder
pavirkes, eller, hvis en medlemsstat har truffet midlertidige foranstaltninger til at
reducere det ikkevaesentlige forbrug hos beskyttede kunder, jf. artikel 28,
forsyningerne af vasentlige gasforbrugsmangder til dens solidaritetsbeskyttede

kunder ;
b)  forsyninger af de gasmengder, der er kritiske for elforsyningssikkerheden

c) forsyninger af gasmaengder til den elektricitet, der er nedvendig for produktion og

transport af gas, og

d) gasmangder, der er nedvendige for driften af i forsyningssikkerhedsmeessig
henseende kritisk infrastruktur som omhandlet i bilag II , samt andre anlaeg, der er
afgerende for militerets, nationale sikkerhedstjenesters og humanitare

bistandstjenesters funktion.

3. De gasmengder, der er kritiske for elforsyningssikkerheden, jf. stk. 1, litra b), og
stk. 2, litra b) og d), mé ikke overstige de mengder, der er angivet i bilag 1. Hvis en
medlemsstat kan pévise, at der kreves en storre gasmangde for at undgd en elkrise 1
medlemsstaten, kan Kommissionen efter en beherigt begrundet anmodning beslutte

at tillade fratreekning af sterre mangder.
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4. Safremt medlemsstater, hvis elsystem kun er synkroniseret med et tredjelands elsystem,
anmodes om at yde solidaritetsforanstaltninger, kan de undtagelsesvis fratrekke storre
gasmengder, i tilfaelde af at elsystemet desynkroniseres fra det pdgaeldende tredjelands
system, s leenge driften af den isolerede stramforsyning eller andre tjenester til
stromtransmissionssystemoperateren er ngdvendige for at sikre en sikker og palidelig drift

af stramforsyningen.

Artikel 28
Foranstaltninger til reduktion af eftersporgslen vedrerende beskyttede kunder

1. Medlemsstaterne kan undtagelsesvis treeffe midlertidige foranstaltninger til at reducere det
ikkevasentlige forbrug hos beskyttede kunder (som defineret i artikel 2, nr. 5), 1 forordning
(EU) 2017/1938), navnlig nér der erklaeres et af kriseniveauerne i henhold til artikel 11,
stk. 1, og artikel 12 i forordning (EU) 2017/1938 eller en EU-alarmsituation i henhold til
forordning (EU) 2022/1369. Sadanne foranstaltninger skal begranses til ikkevasentlige
anvendelser af gas og skal tage hensyn til de elementer, der er fastsat i artikel 6, stk. 2, 1
Rédets forordning (EU) 2022/1369 af 5. august 2022 om koordinerede foranstaltninger til
reduktion af efterspergslen efter gas. Sddanne undtagelsesvise foranstaltninger kan kun
treeffes, efter at medlemsstaternes kompetente myndigheder, som defineret i artikel 2, nr. 7,
1 forordning (EU) 2017/1938, har foretaget en vurdering med hensyn til betingelserne for

fastleggelse af sadanne ikkevaesentlige gasmangder.

2. Som resultat af de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger mé forbruget hos sarbare
forbrugere, som defineret af medlemsstaterne i henhold til artikel 3, stk. 3, i direktiv
2009/73/EF , under ingen omstendigheder reduceres, og medlemsstaterne mé ikke afbryde

forsyningen til beskyttede kunder som folge af anvendelsen af stk. 1.
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Artikel 29
Beskyttelsesforanstaltninger i forbindelse med graenseoverskridende stremme

I tilfzelde af en anmodning fra Kommissionen i henhold til artikel 12, stk. 6, forste afsnit, 1
forordning (EU) 2017/1938 om at ophave ungdige begraensninger af graenseoverskridende
gasstromme eller adgang til gasinfrastruktur eller foranstaltninger, der bringer gasforsyningen i en
anden medlemsstat i fare, skal den kompetente myndighed som defineret i artikel 2, nr. 7, i
forordning (EU) 2017/1938 eller medlemsstaten i stedet for at folge proceduren i artikel 12, stk. 6,
andet afsnit, 1 forordning (EU) 2017/1938 @ndre sin foranstaltning eller traeffe foranstaltninger for

at sikre overholdelse af artikel 12, stk. 5, 1 forordning (EU) 2017/1938.
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Afdeling 3

Regler for iverksattelse af solidaritetsforanstaltninger

Artikel 30

Midlertidig udvidelse af solidaritetsforpligtelserne til medlemsstater med LNG-faciliteter

1. Forpligtelsen til at traeffe foranstaltninger til ydelse af solidaritet i henhold til artikel 13,
stk. 1, 1 forordning (EU) 2017/1938 finder ikke kun anvendelse pa medlemsstater, der er
direkte forbundet med den anmodende medlemsstat, men ogsé pa medlemsstater med
LNG-faciliteter, forudsat at den nedvendige kapacitet i den relevante infrastruktur,

herunder LNG-fartgjer og -tankskibe, er til rddighed.

la. Artikel 13, stk. 2-9, i forordning (EU) 2017/1938 finder anvendelse pd medlemsstater med

LNG-faciliteter, medmindre andet er fastsat i denne forordning.

2. Medlemsstater med LNG-faciliteter, der ikke er direkte forbundet med en anmodende
medlemsstat, kan indga bilaterale aftaler med andre medlemsstater om de nedvendige
tekniske, juridiske og finansielle solidaritetsordninger, der finder anvendelse i1 forbindelse

med ydelsen af solidaritet.

3. Standardreglerne for foranstaltninger til ydelse af solidaritet 1 henhold til artikel 31 finder
ogsé anvendelse pa de ikkeforbundne medlemsstater, for sa vidt en bilateral ordning ikke

er indgdet pé tidspunktet for modtagelsen af en solidaritetsanmodning.
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2b.

Artikel 31
Standardregler for solidaritetsforanstaltninger

Hvis to medlemsstater ikke er naet til enighed om de nedvendige tekniske, retlige og
finansielle ordninger i henhold til artikel 13, stk. 10, i forordning (EU) 2017/1938
("solidaritetsaftale"), er levering af gas 1 henhold til forpligtelsen i artikel 13, stk. 1, i

tilfeelde af en nedsituation underlagt betingelserne 1 denne artikel.

Kompensationen for solidaritetsforanstaltningen ma ikke overstige rimelige omkostninger,
og uanset artikel 13, stk. 8, i forordning 2017/1938 omfatter den under alle

omstaendigheder:
a)  prisen for gas i den solidaritetsydende medlemsstat

b)  omkostningerne til oplagring og transport, herunder mulige gebyrer som folge af

omdirigering af LNG-ladninger til det enskede sammenkoblingspunkt

bb) (flyttet fra stk. 5, litra b), og gjort obligatoriske) sagsomkostninger i forbindelse med
dermed forbundne retssager eller voldgiftssager, der involverer den medlemsstat,

som yder solidaritet

¢) andre indirekte omkostninger, der ikke er deekket af gasprisen, sdsom godtgerelse af
omkostninger til skonomiske eller andre skader som folge af tvungen frakobling af
belastning fra kunder i forbindelse med solidaritetsydelsen, forudsat at disse indirekte

omkostninger ikke overstiger [100 %] af gasprisen.

Hvis en medlemsstat anmoder om kompensation for indirekte omkostninger 1 henhold til
stk. 2, litra c¢), der overstiger 100 % af gasprisen, treffer Kommissionen efter hering af de
relevante kompetente myndigheder afgerelse om, hvorvidt en hgjere kompensation er
hensigtsmessig under hensyntagen til sagens sarlige kontraktmassige og nationale

omstandigheder og princippet om energisolidaritet.
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3. Medmindre den anmodende medlemsstat og den solidaritetsydende medlemsstat aftaler en
anden pris, svarer prisen for den gas, der leveres til den anmodende medlemsstat, til
gennemsnittet af day-ahead-markedsprisen i den ydende medlemsstat pa dagen forud for
anmodningen om solidaritet eller til den tilsvarende gennemsnitlige day-ahead-markedspris
pa nermeste tilgaengelige bors eller virtuelle handelspunkt eller pa et aftalt knudepunkt pa

dagen forud for anmodningen om solidaritet.

6. Kompensation for de gasmengder, der leveres i forbindelse med en solidaritetsanmodning
1 henhold til til artikel 32, skal betales direkte af den solidaritetsanmodende medlemsstat til
den solidaritetsydende medlemsstat eller den enhed, som de to medlemsstater angiver i
deres svar pa solidaritetsanmodningen og bekreftelsen af modtagelsen af svaret og af den

tilbudte mangde.

7. Den medlemsstat, som anmodningen om en solidaritetsforanstaltning er rettet til,
tilvejebringer solidaritetsforanstaltningerne hurtigst muligt og senest tre dage efter
anmodningen. En medlemsstat kan kun neegte at yde solidaritet til en medlemsstat, der

anmoder om solidaritet, hvis den kan pavise, at:

a) den ikke har tilstraekkelig gas til de mangder, der er omhandlet i artikel 27, stk. 2,
litra a)-d) , eller

b)  den ikke har tilstreekkelig sammenkoblingskapacitet til rddighed, jf. artikel 13, stk. 7,
1 forordning (EU) 2017/1938, og den ikke har mulighed for at levere tilstreekkelige
mangder LNG.

8. Ud over de standardregler, der er fastsat i denne artikel, kan medlemsstaterne aftale

tekniske ordninger og koordinere ydelsen af solidaritet.

9. Bestemmelserne i denne artikel berorer ikke eksisterende ordninger for sikker og pélidelig
drift af gassystemet.
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Artikel 32

Procedure for solidaritetsforanstaltninger i mangel af en solidaritetsaftale

1. Nér en medlemsstat vil anmode om anvendelse af solidaritetsforanstaltninger , sender den

en solidaritetsanmodning til en anden medlemsstat med angivelse af mindst folgende

oplysninger:
a)  kontaktoplysninger for den kompetente myndighed 1 medlemsstaten
b)  kontaktoplysninger for de relevante transmissionssystemoperaterer i medlemsstaten
(hvis det er relevant)
c¢)  kontaktoplysninger for den tredjepart, der handler pa vegne af medlemsstaten (hvis
det er relevant)
d) leveringsperiode, herunder tidspunktet for forste mulige levering og leveringens
forventede varighed
e) leveringssted og sammenkoblingspunkter
f)  gasmangde i kWh for hvert sammenkoblingspunkt
g)  gaskvalitet.
2. Solidaritetsanmodningen sendes samtidigt til de medlemsstater, der potentielt kan yde
solidaritetsforanstaltninger, til Kommissionen og til de nationale kriseledere, der er
udpeget i henhold til artikel 10, stk. 1, litra g), 1 forordning (EU) 2017/1938.
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De medlemsstater, der modtager en solidaritetsanmodning, sender et svar med angivelse af
kontaktpunkterne som omhandlet i stk. 1, litra a)-c), og hvilken mangde der kan leveres til
sammenkoblingspunkterne pa det enskede tidspunkt som omhandlet i stk. 1, litra e)-g). |
svaret angives det, hvilken mangde der kan leveres som folge af en eventuel
indskreenkning, eller hvis dette er helt uundverligt, frigivelse af strategiske lagre, hvis den

mangde, der kan leveres ved hjalp af frivillige foranstaltninger, er utilstraekkelig.

En solidaritetsanmodning skal indgives senest 72 timer for det angivne leveringstidspunkt.
Solidaritetsanmodningen skal besvares inden for 24 timer. Den anmodende medlemsstat
bekrafter modtagelsen af svaret og meddeler senest 24 timer for det enskede

leveringstidspunkt, om den vil tage imod den tilbudte mangde.

Der kan anmodes om solidaritet for en periode pé en eller flere dage, og tilbuddet i svaret

skal stemme overens med den varighed, der anmodes om.

Hvis der er flere medlemsstater, der yder solidaritet, og den anmodende medlemsstat har
indgdet bilaterale solidaritetsordninger med en eller flere af dem, har disse ordninger
forrang. De standardbestemmelser, der er fastsat i denne artikel, finder kun anvendelse i

forhold til de ovrige medlemsstater, der yder solidaritet.

Kommissionen kan lette gennemforelsen af solidaritetsaftaler, navnlig ved at stille en
skabelon til rddighed pé en sikret onlineplatform, der gor det muligt at sende anmodninger

og tilbud 1 realtid.
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KAPITEL V- AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 33
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistés af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens

udevelse af gennemforelsesbefojelser.

2. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.

Artikel 34
(Artikel flyttet fra nedenfor, ingen @&ndring af teksten)

Evaluering

Senest den 1. oktober 2023 foretager Kommissionen en evaluering af denne forordning i lyset af
Unionens generelle gasforsyningssituation og forelegger Radet en rapport om de vigtigste resultater
af denne evaluering. Kommissionen kan pa grundlag af rapporten foreslé at forlenge forordningens

gyldighed.
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Artikel 35
Ikrafttreeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions Tidende.
Forordningen anvendes i en periode pa et ar fra dens ikrafttreeden.

Artikel 14 anvendes fra den [EUT: tre maneder efter, at denne forordning er tradt i kraft].

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i medlemsstaterne i

overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget 1 Strasbourg, den ... .

Pé Rédets vegne

Formand
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BILAG 1

BILAG

a) Maksimale kritiske gasmangder med henblik pa elforsyningssikkerheden, jf. artikel 27, for

perioden december 2022 til marts 2023

Verdier i mio. m? December 2022 Januar 2023 Februar 2023 Marts 2023

AT 74,24 196,83 152,20 139,35

BE 399,05 458,77 382,76 398,99

BG 61,49 71,26 61,55 63,29

CY - - - -

(674 17,26 49,64 34,80 28,28

DE 2 090,53 2 419,56 2 090,59 1 863,77

DK 249,48 295,56 254,87 268,09

EE 5,89 5,78 5,00 1,05

EL 209,95 326,68 317,18 232,80

ES 1 378,23 1 985,66 159727 1 189,29

IE 372,76 375,29 364,26 375,74

FI 28,42 39,55 44,66 12,97

FR 876,37 875,58 802,53 771,15

HR 10,95 66,01 59,99 48,85

HU 82,13 133,97 126,44 93,72

14 Tallene i bilag I, litra a) og b), er baseret pa data fra vintertilstreekkelighedsvurderingen, der er udarbejdet af
det europaiske net af transmissionssystemoperatorer for elektricitet (ENTSO-E) i henhold til artikel 9 i
forordning (EU) 2019/941, undtagen for Malta, hvor elproduktionen er fuldstendig afhengig af LNG-
leverancer uden lagringskapacitet af betydning. I betragtning af lavenergigas' sarlige karakteristika ber
verdierne for Nederlandene i denne tabel ganges med en omregningsfaktor pa 37,89 divideret med 35,17.
Tabellen i litra a) viser de ménedlige mangder beregnet af ENTSO-E for méanederne december 2022 til marts
2023; tallene i tabellen i litra b) for ménederne april 2023 til december 2023 repreesenterer gennemsnittet af
veardierne for perioden december 2022 til marts 2023.
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IT 2 166,46 3 304,99 3110,79 2 774,67

LV 89,26 83,56 84,96 66,19

LT 16,13 20,22 18,81 421

LU - - _ _

MT 32,88 34,84 31,43 33,02

NL 684,26 762,31 556,26 480,31

PL 158,14 158,64 136,97 148,64

PT 409,97 415,22 368,54 401,32

RO 130,35 179,35 162,41 159,71

SI 12,98 15,15 13,35 12,80

SK 33,99 47,26 34,80 34,76

SE 18,05 18,61 17,71 15,76
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b) Maksimale kritiske gasmangder med henblik pa elforsyningssikkerheden, jf. artikel 27,

for perioden mellem april 2023 til december 2023

Verdier i mio. m? Ménedlig veerdi

AT 140,66

BE 409,89

BG 64,40

CY _

(674 32,50

DE 2 116,11

DK 267,00

EE 4,43

EL 271,65

ES 1537,61

IE 372,01

FI 31,40

FR 831,41

HR 4645

HU 109,06

IT 2 839,23

LV 80,99

LT 14,84

LU -

MT 33,03

NL 620,79

PL 150,60
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PT

398,76

RO 157,96

SI 13,57

SK 37,70

SE 17,53
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Bilag I1

Af hensyn til forsyningssikkerheden kritisk infrastruktur, jf. artikel 27, stk. 2, litra d)

Sektor

Delsektor

I Energi

1.Elektricitet

Infrastruktur og anlaeg til elproduktion og —transmission
med henblik pa elforsyning

2. Olie Produktion, raffinering, behandling og lagring af olie,
inklusive transport gennem rgrledninger
3.Gas Produktion, raffinering, behandling og lagring af gas,

inklusive transport gennem rerledninger

LNG-terminaler

I Transport

4. Vejtransport

5. Jernbanetransport

6. Lufttransport
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